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Megjelenik minden csütörtökön és vasárnap
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Az újvidéki vízvezeték.
I r t a : H ollós M árton.

Az é le t fen tarlásához szükséges fel
té te lek  közt kétségkívül egyik legfon
tosabb he lye t  a viz foglalja el. Viz 
nélkül nincs élet nincs vegetatio. Azon 
he lyeken , hol a te rm észet erről nem 
gondoskodo tt  ott é le tte lenség , s ivárság  
u ralkodik ,  S zerencsére  viz az egyes 
S zaha rák  k ivé te léve l  mindenütt van. A 
fö ldnek tu lnyom órészét viz boritja, mely 
állandó körforgásában, folytonos v án 
dorlásában  ebbeli szükség le te inket  á l lan 
dóim bőven kielégíti.  Szóval viz van 
elég. Azonban nem minden viz használ
ható  és főleg nem minden viz élvezhető. 
A viz, hogy é lvezhető  legyen szükséges,  
hogy jó  íz ű  és tiszta legyen. Tiszta 
legyen nem csak  látszólag, hanem chemiai- 
lag is, vagyis az egészség re  ár ta lm as 
a lk a tré sze k e t  minél kevesebbe t  ta r ta l
mazzon. Absolut tiszta viz nincsen, ilyen 
csak forra lás  és  lepárolás utján n y er
hető. S zükséges  továbbá, hogy lágy 
legyen t. i. hogy minél k evesebb  mész- 
és só v eg y ü le tek e t  tartalmazzon. A lágy
ság különösen a főzésnél, mosásnál és 
ipari céloknál jön  figyelembe. Olyan 
viz mely a fenti összes jó  tu la jdonsá
goka t egyesíti nem mindenütt van. 
I lyen jó  viz hiányában szenved Újvidék 
is. Ezért ezt v ízvezeték  lé tes ítésével 
kell pótolni. Ezek előre bocsátása után 
á t té rek  Újvidék város v ízveze téké
nek kérdésé re .

A vízügyi állapotok, mint tudjuk, — 
itt is e lég  rosszak. Ezért már régen 
m erült fel a v ízvezeték  lé tes í tésének  
te rve .  Nálunk is belá tták ,  hogy a viz 
e l lá tás  k é rd é sé t  egészségügyi,  kényelmi 
és tüzrendészeti  szempontok modern 
követe lm énye inek  m egfelelően csak egy 
jó  v ízveze tékkel oldhatjuk  meg.

Egy v ízveze téknél mindig a legfon
tosabb kérdés  honnan vegyük a vizet. 
Itten a Duna a maga nagy víz töm egé
vel szintén önkén t kínálkozik  e cé lra  
A Duna könnyen hozzáférhetősége és 
v izének  nagy mennyisége folytán min
d en e se tre  nagyon alkalmas erre. Lévén 
a Duna m ásodpercenkénti vizhozása 
sokkal több mint Újvidék napi fogyasz
tása. A Duna vize szűrve és hű tve a 
jó  viz összes kelléke ive l is ren d e lk e 
zik. Azonban a víznek folyóból való 
beszerzésének  a köve tkező  hátrányai

vannak. Ha a folyón valahol fertőzés 
van, — mint most is a cholerával,  — 
könnyen  m egtörtérhetik ,  hogy az egész 
v ízveze téke t  megfertőzi.

T ovábbá a Duna vizét nagyterje- 
delmű kavicsszűrő m edencékkel szűrni 
kell. Ezek az iszaptól gyorsan bedugul
nak. E zért a szűrőket gyakran  kell 
tisztítani. Ez kö ltséges és körülményes. 
Azonkívül az ott foglalatoskodó nagy
számú munkástól és hozzáférhetősége 
folytán ily utón is könnyen történhetik  
fertőzés.

E zért  Ú jvidéken is, mint újabban 
mindenütt,  minden törekvés oda irányul, 
hogy a vizet mély ku takból kapjuk. 
Ez m indenesetre  a leghelyesebb m eg
oldás.

Ennél a  vizet tiszta használható 
ál lapotban kapjuk. A z  ilyen ku tak  az 
ese tleges  fertőzésből is könnyen m eg
óvhatok. Csakhogy nem mindenütt lé 
tesíthe tők  e lég  bővizű kutak, Újvidék 
napi fogyasztása kb. 6000 köbm étert  
tesz ki. Nem mindenhol ta lálható oly 
bővizű földalatti réteg, mely ennyi vi
ze t  állandóan szolgálhatni k épes  legyen.

E nnek  e ldöntésére  nálunk már régen 
is eszközöltek  próbafúrásokat.  Azonban 
egy néhány eredm énytelen  fúrás után, 
a további munkálatokat,  abbahagyták.

A miilt években  a ké rdés  ismét 
nap irendre  került. A „nagy Ígéretek  
korában  a v izreze téke t  is ígérték .  De 
nem soka t  csináltak' belőle.

Talán  jobb is. Könnyen úgy já rh a t 
tunk volna, mint a csatornával.  A híres 
esa to rnaszakértőkuek  biztosan akad tak  
volna méltó kartársai,  kik mint vizvel 
ze ték  szakértők ,  hasonló érdemekke- 
örökite t ték volna meg nev ü k e t  Újvidék 
annaleseiben. A csatorna után  k ö v e t
kez te tve  a  viz itt is bizonyára visszafelé 
folyt volna.

V égre  ez évben  a vízvezetéki e lő 
m unká la tokat  kellő eréllyel indították 
meg és végzik. Ezen folyamatban levő 
munkálatokról,  pontos adatok hiányában, 
rész le tes  szakszerű  b írálatba nem bo- 
csájlkozom, csak a következő  m egjegy
zések re  szorítkozom.

A próbafú rásokat meglehetős rész le 
tességgel végzik. Ez icét összefüggő 
szempontból indokolt. Ugyanis nem volna 
helyes, ha egy-két eredm ényte len  fúrás 
után  ie tennönk a reményről,  hogy a 
vizet ily módon szerezhetjük  be, t. i. 
mélykutból.  Viszont az is helytelen

volna, ha egy-két kedvező fú rást köny- 
nyelműen alapul veunök  a további 
munkálatokra .

Azonban mintha fúrásból már e lég  
elég  volna. Szeretnünk már valamivel 
többet is hallani a jövendő  v ízveze ték 
ről. T ovábbá nem helyeslem, hogy a 
fú rásokat  a városi te rü le t azon egyik  
irányában, úgyszólván egy csomóba 
végzik. Miért nem fúrnak máshol i s ?  
A Dunához közelebb, esetleg  Duna m e 
dencéjébe is. A geológiai e lhe lyezke
désekből következ te tve ,  valószínűleg itt 
bővizű ré te g re  akadnánk.

De bárm iként is van, k ívánatos hogy 
ebben egy-két lépéssel tovább m en je
nek. A közönség jcggal  tü re lm etlen k e
dik. Joggal kérdi lesz v ízvezeték vagy 
nem. A kérdésre  te rm észetesen  csak 
kedvező választ várunk. Ma már midőn 
csak idő kérdése ,  iiogy a holdba já r ju n k  
feketézui, ma már nincs technikai le 
hetetlenség. Nem, hogy egy v ízveze té
k e t  ne lehessen  létesíteni. A kérdés  
csak  az, van-e e lég  pénzünk r e á  és 
megéri e a befektetést.  E rre  is te rm é
szetesen  csak igenlő válasz lehet.  A 
múlt heti tűzvész és a gyakori j á r v á 
nyok is figyelmeztetnek, hogy egy kicsit 
jobban  siessünk ezzel az üggyel.

Mindenesetre helyes volna e k é rd é s 
ijén helybeli i l le tékes  férfiakból egy 
an k é té t  összehívni. Talán s ikerü lne a 
k é rd é s t  annyira  tisztázni, hogy minél 
előbb már döntő lé p ése k e t  lehe tne  
megtenni.

Séta a „Nemzeti Szalon" tárlat.
M a v a s á r n a p  n y í l ik  m e g  „ N e m z e t i  S z a l o n "  

ú j v i d é k i  t á r l a t a ,  a m e l y n e k  a  v á r o s h á z a  n a g y  
é s  k i s  t e r m é b e n  a d t a k  h e ly e t .  J ó l  e s ik  l á t n u n k  
a z t  a  s o k  m ű k i n c s e t ,  a m e l y e t  i t t  ö s s z e g y ű j 
t ö t t e k .  S z e m ü n k e t  l e g e l t e t j ü k  a z  e l s ő r a n g ú  
k é p e k e n ,  a m e l y e k n e k  m i n d e g y i k e  b ü s z k e s é g e  
a  m a g y a r  m ű v é s z e t n e k .  J ó l e s ő  é r z é s s e l ,  i g a z  
m a g y a r o s  v e n d é g s z e r e t e t t e l  f o g a d j u k  a  m ű v é 
s z e k e t ,  a k i k  megjelenésűvel városunkat ki
tüntette/( é s  e z á l t a l  d o k u m e n t á l t á k  a z t ,  h o g y  
n a g y  s ú l y t  f e k t e t n e k  a r r a ,  h o g y  i t t  d é l e n ,  :i 
m a g y a r s á g  v é g v á r á b a n  a  m a g y a r  m ű v é s z e t n e k  
l e g k i v á l ó b b  a l k o t á s a i t  m e g i s m e r h e s s e  m in d e n k i .  
S z í v e s e n  f o g a d n a k  a  m ű v é s z e k  h a j l é k u k b a n  
m i n d e n k i t  é s  n e k ü n k  m e g  k e l l  m u t a t n u n k  t ö 
m e g e s  l á t o g a t á s s a l ,  h o g y  i n t e n c i ó j u k a t  i g a z á n  
m e g é r t j ü k .  J ó l  t u d j u k ,  h o g y  a  m ű v é s z e k  e g y 
h e t i  i t t l é t ü k  a l a t t  m e g  f o g já k  k e d v e l n i  k ö z ö n 
s é g ü n k e t ,  a m e l y  m i n d e n e s e t r e  p á r t fo g o ln i  f o g ja  
h a z a f i a s ,  ö n z e t l e n  t ö r e k v é s ü k e t .

M á r  s z e r d a  ó t a  id ő z ik  i t t  k ö r ü n k b e n  2>ért/ 
Béla f e s t ő m ű v é s z ,  a  „ N e m z e t i  S z a l o n "  i g a z 
g a t ó j a ,  ftubovics Jrfárk é s  jYlarkó Srnö m ű -

és TÁRSA ÚJVIDÉK.
Budapest, vi. Dainok-u. 12. II. Rákóczi Ferenc-ut 66. sz.
Saját házban. Telaton 988. TELEFON 219.
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v é s z e k ,  t o v á b b á  Szigeti József  r a k t á r o s  t á r 
s a s á g á b a n  é s  m i,  a k ik  s z e r e n c s é s e k  l e h e t tü n k  
v e lü k  k ö z e l e b b r ő l  is  é r in tk ezn i ,  n em  t u d ju k  
e l é g g é  d i c s é r n i  a z t  a  s z ív e s s é g e t  é s  e l ő z é k e n y 
s é g e t ,  m e l ly e l  b e n n ü n k e t ,  a  s a j tó  k é p v i s e lő i t  
f o g a d t a k .  A r e n d e z é s  i d e je  a l a t t  v é g i g k a l a u 
z o l ta k  b e n n ü n k e t  a z  e g é s z  t á r l a t o n ,  ú g y  h o g y  
k i m e r í t ő e n  m u t a t h a t j u k  b e  k e d v e s  k ö z ö n s é 
g ü n k n e k .  h o g y  m i  m i n d e n t  l á t h a t  a  v á r o s h á z a  
s z é p e n  f e ld i s z i t e t t  k é t  t e r m é b e n .

K é p v i s e lv e  v a n  a  t á r l a to n  é p á g y  a  f igurá l is ,  
m in t  a t á j k é p f e s t é s z e t  é s  h e l y e t  a d t a k  n é h á n y  
s z o b o r n a k  is. V e g y ü k  t e h á t  ő k e t  s o r r a  é s  
m u t a s s u k  b e  a  k é p e k  j e l l e g z e t e s  s a j á t s á g a i t .

A h í r n e v e s  J/atz Oszkár, a k in e k  k é p e i t  
B u d a p e s t  k ö z ö n s é g  m o s  i m á b a n  ko l lek t ív  - kiá  11 i- 
t á s b a n  is é lv e z h e t i ,  e g y  n a g y o n  s z é p k é p e t  k ü l 
d ö t t  a  t á r l a t r a  „Xis leány a kakassal" (67. sz.) 
c ím e n .  A m o t í v u m o t  a  p a ló c  v id é k rő l  v e t t e .  
A f e s t m é n y  t e c h n i k á j a  e l s ő r a n g ú ;  a  k ivá ló  
n a t u r a l i s t a  a  t e r m é s z e t e t  h ív e n  t u d t a  v issza -  
t ü k r ö z t e t n i .  M in t r a jz o ló  m i n d e n e s e t r e  n a g y  
I l in  e t e t t  s z e r t  j e l e n  a lk o t á s á v a l ,  a  k é p  s z í 
nez  é s e  p e d ig  m e g t u d j a  é r t e ln i  a z t  a  k ivá ló  
h i r t  a m e l y n e k  G la tz  f e s tm é n y e i  ö r v e n d e n e k .  
Ú gy  ancsa lc  tő le  v a ló  e g y  erdélyi tájnak t inóm  
á b r á z o l á s a  (68. szám ).  N em  t u d ju k  e l é g g é  
c s o d á ln i  a z t  a  m é l y  t a n u l m á n y t ,  a m e l y  e z e n  
k é p  a l k o t á s á b a n  a l a p u l  szo lg á l t .  A fö ld  a n a to -  
n o m ia i  t e r r é n u m á t  In v en  a d j a  v i s s z a  f e s t m é 
n y e .  a  t ö k é l e t e s  e l r e n d e z é s  é s  a  p á r a t l a n  
s z i n h a t á s  m é l t á n  c s o d á l h a t ó  m e g  r a j t a ,  ú g y ,  
h o g y  s o k á  g n é z e g e t j ü k  el  e z e n  k é p é t .  K ü lö n 
b e n  tö b b  ájképpe! is s z e re p e l  a  tá t  l a to n  (66. 
é s  7 0  s z á ^  ), a m e l y e k e n  e l s ő s o r b a n  a  t e r m é 
s z e t  lni á b  á z o l á s n  é r d e m e l  f ig y e lm e t .  M e s te r i  
a l k o t á s  a  „ palóc menyecske“ is. ( 70  sz).

D e  p a tzka  ferenc  k é p e i  i n t e n e k  f e lé n k  
é s  h í v o g a t n a k  m a g u k h o z .  A B e r l i n b e n  é lő  
k i tű n ő  m ű v é s z ü n k  „Jere-fere“ c i tn ü  k é p é t  
(197  sz .)  s o k á i g  e l -e ln ézz i ik .  L á t ju k  o t t  eg y  
a s z t a l  k ö r ü l  ü ln i a z  é l e t e r ő tő l  d u z z a d ó  m a g y a r  
l á n y o k a t ,  a k ik  e g y  e s ő s  v a s á r n a p i  d é l u t á n  
b e s z é l g e t é s s e l  t ö l t i k  el id e jü k e t .  H a t á s o s a n  
j u t t a t j a  a  k é p  é r v é n y r e  a  s z é p  m a g y a r  v i s e l e 
t é t ;  a  f e s tő  a  r u h á z a t  a l a k í t á s á n á l  a  f e g m e -  
s z e b b  m e n ő  g o n d d a l  j á r t  el. K ü lö n ö s e n  k ié  
m e l e n d ő n e k  t a r t j u k  e n n é l  a  k é p n é l  a z t ,  Yi° 
a z  e g y e s  s z e r e p lő k  a r c a i r ó l  h ív e n  o l v a s h a t j u k  
j e  a z t  a z  é r z é s t ,  a m e l y e t  a  f e s tő  k i f e jez tü k

ó h a j to t t .  B á m u l a t o t  k e l t  a z  e g é s z  k é p  s z ín e 
z é s e .  Mint p o r t r é i t  k é p  n a g y  h a t á s t  v an  
h i v a t v a  k e l ten i  a  „Jörgey jtir/hur" s i k e r ü l t  
á b r á z o l á s a  (198. s z ám .)

Patzka ferencné. a h í r e s  f e s tő  f e l e s é g e  
is k é p i s e l t e t t e  m a g á t  é s  t a n t i j e i é t  a d t a  r a g y o g ó  
m ű v é s z e t é n e k ,  e g y r é s z t  a  „Xeány a kaszá
val" (1 9 6  sz á m )  c í m ű  k i tű n ő  k é p é v e l ,  m á s 
r é s z t  a z  „Jnlim szomszédság" g:\\ (195. s zám ),  
a m e ly  h a t á s o s  p l e n a i r e  kép .  B e o s z t á s a  v a la m i  
r e m e k  és é r d e k e s s é g e t  k ö lc s ö n ö z  a  k ö r n y é k 
n ek  k i tű n ő  r a jz a .

Xnopp Imréről s e m  f e l e d k e z ü n k  m eg .  
V a la m i  k ivá lók  v a l l á s o s  t á r g y ú  f e s tm é n y e i .  
K ü lö n ö se n  k i e m e l j ü k  a z t  a k ép é r ,  a m e l y  
„piánál Jézussal" á b r á z o l j a  (148 .  s zám ).  M űvé t  
a r é g i  m e s t e r e k  f e s t ö m o d o r á r a  e m l é k e z t e t v e  
s ö t é t  s z í n e k b e n  t a r t j a .  S z i n t e  b e l e k é p z e l j ü k  
m a g u n k a t  a  brüggei kolostorba is (147 .  s z á m ) ,  
a m e ly n e k  á b r á z o l á s á b ó l  a  k o lo s to r  c s e n d j é r e  é s  
a m é ly  á h í t a t r a  v o n h a t u n k  k ö v e t k e z t e t é s t .  T ő l e  
va ló  e g y  hollandi tájkép is  (149. s z á m ) .  L á t 
j u k  b e n n e  a n a t u r a l i s t á t ,  ak i  m i n d e n k o r  
t e r m é s z e t e s  s z ín e k k e l  f e s t  Ja d itz  Olló, k in e k  
n e v é t  e l i s m e r é s s e l  e m l í t i  m in d e n k i ,  „Ju d ith “ 
c ím ű  k é p é b e n  (21. s z á m )  ig e n  ü g y e l  az  
a r c k i f e je z é s r e .  K é p é t  s z i n t é n  j e l l e m z i  a  sö té t  
tó n u s .  A ..Juliska" (22. s z á m )  e g y  k is  l e á n y t  
m u t a t ,  ak i  e g y  l á b a  n e v é t  v é s i  be. M in t k e l l e 
m e s  g e u r e l i é p  m i n d e n  k ö r ü l m é n y e k  k ö z ö l t  
f ig y e lm e t  é r d e m e l ,  a  „Tavaszi hangulat“ (10. 
s z á m )  p e d ig  a b e h a t ó b b  m e g t e k i n t é s r e  m in 
d e n e s e t r e  é r d e m e s .

Ki ne  h a l l o t t a  v o ln a  jrfargittay Tihamér 
h í r é t ?  Mily k e d v e s e n  á b r á z o l  egy  diákot (177. 
s z ám ) ,  a k i  n ő v é r é t ő l  v e s z  b ú c s ú t ,  m ie lő t t  
e l h a g y n á  fa lu já t .  A k é p e n  az  a l a k o k o n  k ív ü l  
k iv á ló a n  ju t  é r v é n y r e  a  k ö r n y e z e t n e k  s ik e r ü l t  
b e m u t a t á s a .

Mily f r i s s  t e c h n ik á r ó l  s z á m o l n a k  be  Jjem- 
plénu Tivadar k iv á ló  a lk o t á s a i ,  a m e l y e k  közü l  
a „ja b y “ (281. s z á m )  a „falu vége“ (ISO. 
sz á m )  e s  a ..Szántás" (182. s z á m )  k e rü l té l ;  a 
t á r l a t r a  E ls ő r a n g ú  i n f e r i e u r  k é p  Jruck f a 
jos „Xönyvfárban" (3031 s z á m )  c i tnü  a lk o t á s a .  
Egy  fia ta l s z e r z e t e s  ül a k ö n y v t á r  o lv a s ó sz o -  
b á j á b a n ,  k ö r ü l ö t t e  h a t a l m a s  f ó l iá n s o k ,  m a g a  
m e g  e l m é l y e d t  a z  o l v a s á s b a .  S z i n t e  n e m  a k a r 
j u k  e lh in n i ,  h o g y  a n n y i  m i n d e n t  e g y  k é p e n  
o ly  k i tű n ő  e l r e n d e z é s s e l  t u d o t t  b e m u t a t n i  j

Ö c c s e ,  Jruck p liksa  s z i n t é n  k iv á ló  inferieur 
festő. Ö t  k é p e  v au  i t t :  ,.Otthon maradtak“ 
(35 . s z á m ) ,  a  „Tavasz" (36, s z á m ) ,  t o v á b b á  a  
,.Jborói inferieur" (39. s z á m ) ,  a  „Vág völgye" 
(38 . s z á m ) ,  é s  a  „Xörmöcbányai aranyakna“ 
(38. s z á m ) .

Xeményffy Jenőt e m l í t j ü k  e z u t á n ,  a k i n e k  
f ő é r d e m e  az  i n te r ie u i '  f e s t m é n y e k  k iv á ló  a l a 
k í t á s a .  „Xisvárosi inferieur" c i tn ü  k é p e  (100. 
s z á m ú  b á to r ,  e r ő t e l j e s ,  t u d a t o s  v o n á s o k a t  á ru l  
el. T ő l e  v a ló k  m é g :  a  .,jYyara/óban" (107. 
s z á m ) ,  a z  „SgyesiUt erővel“ (108 .  s z á m ) ,  ti 
. ,Vizhordás“ (109. s z á m .)

J/after j/rm in  „pihenés“ -e  (1 7 1 .  s z á m ) ,  
m e g é r d e m e l t  h a t á s t  k e l t .  S z á m o s  k é p e  v a n  
Jerster Xáro/ynak : ú g y  p o r t r a i t j e ,  m in t  t á j k é p e  
(72. - 8 1 .  s z á m ) ,  a m e l y e k n e k  m i n d e g y i k e  m é l y  
t a n u l m á n y  j e l l e g é t  v ise li  m a g á n .  K ö z t ü k  
m o n d h a t n i  l e g é r t é k e s e b b  a „Tjretagnei leány“ 
(7S. sz á m ) .  Vámosyné Steöd Garola n é g y  k é 
pe  (2 5 5 .  — 2 5 8 v s z á m ) ,  a  k iv á ló  g e u r e k é p e k  
f a j t á j á b ó l  való . Á t é r z e t t  k é p  a jjlüller píella-\v,\\i 
„Női f e j '  cirnii f e s t m é n y e  (184 .  s z á m .)

N e m  m u l a s z t j u k  el  a  k ö z ö n s é g  f i g y e lm é t  
Várady Xátmányak , a  k ir .  k a t l i .  m a g y a r  f ő 
g i m n á z i u m  t e h e t s é g e s  r a j z t a n á r á n a k  k iv á ló  
f e s t m é n y e i r e  fe lh ív n i  M i n d a n n y i t  f r i s s ,  e l e v e n  
s z í n e k k e l  f e s t e t t e  é s  f e n n e n  ü g y e l t  a  t e c h n i 
k á n a k  a  l e g a p r ó l é k o s a b b  r é s z l e t e k i g  v a ló  
é r v é n y e s í t é s é r e  K é p e i  „JYöi arckép" ( 2 9 2 .  
s z á m )  ,.J(o/dfényes fa/uvég  (293 .  s z á m . '  „Xri- 
zenteumok" (294. sz .)  „ önarckép“ (295. sz .)  
„Újvidéki öreg a sszony  (296 .  sz . )  ..Csendélet" 
(297. sz .)  é s  a  „Jovanszka porta" (298 .  s z ám ) .

M a g y a r o s  m o t í v u m o k b a n  g a z d a g  Jjádor 
Isivár, k é p e ,  a m e l ly e l  e g y  rákospalotai asszoqyt 
á b r á z o l  279 .  s z ám ) .  É r v é n y r e  j u t t a t j a  ve le  a 
m o d e r n  s z ín e z é s t .

Ige i :  t e t s z e n e k  Uferbach Jenő  k i tű n ő  
k é p e i  (250  — 252.) . i g e n  jó k  peödi palogh 
Qábor ( 2 4 .— 27.) , a l k o t á s a i .  M ély  t ó n u s o k b a n  
t a r t j a  f e s t m é n y e i t  é s  jó l  f igye l i  m e g  a z t ,  
a m i t  v á s z o n r a  k iv a n  v e tn i .  U g y a n c s a k  e l i s 
m e r é s t  k e l t  Xlamnjer jYíariska (123 .  127. s z . '
Visontay Xá/mán k é t  a l k o t á s á v a l  „Egy ta
nácsbeli" (206 .  sz .)  é s  „Sgy érdekes leány" 
(207 .  sz .) ,  m e g m u t a t t a ,  h o g y  ig e n  ü g y e l  a 
t e c h n i k á r a  E g y ik e  a l e g j o b b  a l k o t á s o k n a k .  
K e d v e s  a p r ó s á g  S z e n e s  K ü lö p  k é t  m ű v e :  a  
■Jfyári délután" (225. sz . l  é s  a  ..Várakozó'1

T Á  RCA.

Az A ndrás es a v illam os.
I r t a :  Á l d o r  V i l m o s .

—  A z  „ Ú jv id é k i  H i r l n p “ e r e d e t i  t á r c á j a  —

I.
ü l t  b izo n y  az  A n d r á s ,  a  C s á r d á s  A n d r á s  

n e m  v o l t  k ö z ö n s é g e s  e m b e r .  Az A n d r á s  h a t á 
r o z o t t a n  z s e n in e k  s z ü l e t e t t .  Ha  n e m  le t t  v o ln a  
v e l e t l e t n ü l  a S z i l v á s  t a n y á n  j u h á s z ,  h a  i p a r o s  
l e g é n y  v a g y  k e r e s k e d ő s e g é d  le t t  v o ln a  a  v a r o s 
b a n ,  a k k o r  t a l á n  ö l e t t  v o ln a  m a g y a r  B é b e l  
v a g y  a  m a g y a r  L ie b tn e c h t .  D e  m iv e l  h o g y  a 
S z i lv á s  t a n y á n  k e l l e t t  j u h á s z  h á t  A n d r á s  
j u h á s z  le t t .

Az  u r a s á g  m e g  v o l t  e l é g e d v e  ve le .  N em  
k o r c s m á z o t t ,  n e m  v e r e k e d e t t ,  k i h a j t o t t a  a  c s o r 
d á t  a  r é t r e ,  o t t  a  hol a  p á l y a t e s t  s z a l a d  a 
m e s z s z ib e ,  és  n é z t e ,  n a p h o s s z a t  n é z t e  a v o n a 
to k a t .

C s a k  e g y s z e r  v e  t j ó k e d v ű  ez  az  A n d rás ,  
c s a k  e g y s z e r  m u l a t o t t ;  a m i k o r  a  s z o m s z é d  
v á r m e g y e b e n  m e g h a l t  v a l a m i  t áv o l i  r o k o n a ,  
a z  Á g n e s  nén i ,  s A n d r á s  sz áz  p e n g ő  f o r in to k a t  
ö r ö k ö l t  tő le .

A k k o r  a z t á n  v a s á r n a p  e s t é r e  ö s s z e h í v t a  
a  f a lu  ö s s z e s  l á n y a i t  é s  l e g é n y e i t ,  volt  c ig á n y ,  
i t t a k ,  t á n c o l t a k  h a jn a l ig ,  E s  m i k o r  a  l e g é n y e k  
é s  l e á n y o k  m in d  h a z a s z é l e d t e k ,  a k k o r  A n d r á s

r á b o r u l t  az  a s z t a l r a  é s  s i r t .  H o g y  m ié r t  s í i t ?  
I s t e n e m  sir t .

S a z t á n  o d a  j ö t t  h o z z á  az  ö r z s i .
Az Örzsi nem volt szép lány, n e m  volt 

egészséges, ropogós, jóluisu paraszt l á n y  Az 
(trzsi sovány volt, vértelen es fehérbőrű. A 
f a lu  legényei rá se m  néztek.

A n d r á s  p e d ig  m e g f o g t a  az  Ö rzsi  k e z é t  é s  
a z t  m o n d ta  n ek i ,  h o g y  „ g y e r e  ki e s t e  h o z z á m  
a  r é t r e  Ö rz s i " .  Ú n e m  s z e r e t e t t e  a jú l iu s i t  
l á n y o k a t  nek i  t e t t s z e t t  a  s o v á n y ,  f e h é r b ő r ű  
Ö rzsi .

Ks e s t e  k i jö t t  h o zzá  a  l án y .  F é l v e  b á t o r 
t a la n u l .  A z tán  s o k s z o r  k i jö t t  a  r é t r e ,  a z t á n  
m in d e n  e s te  ki jö t t .

M ikor  e lő s z ö r  m e g c s ó k o l ta  ez t  a l á n y t  
A n d r á s ,  a k k o r  ú g y  é r e z t e ,  h o g y  e z t  a s á p a d t  
a r e t t  Ö rz s i t  n ek i  E r z s é b e t n e k  ke l l  s z ó l l i t a n i a .  
H o g y  m i é r t  a z t  n e m  t u d t a

E s te  p e d ig  o t t  ü l t e k  a  p á l y a t e s t  m e l le t t ,  
e g y m á s h o z  s i m u l v a  é s  a k k o r  A n d r á s  t tgy  s z á l 
l í t o t t a  a l e á n y t  h o g y  E r z s é b e t .

A p á l y a t e s t  é s  a  v o n a t o k !  M e n n y i t  n é z t e ,  
m e n n y i t  g y ö n y ö r k ö d ö t t  A n d r á s  a v o n a to k b a n . ’ 
A t e h e r v o n a t o k a t  n e m  s z e r e t t e .  S a j n á l t a  ő k e t .  
M d y e n  s z é p e k  is a z o k  a  n a g y  p u h a ,  f é n y e s r e  
f e s t e t t  k o c s ik ,  m e l y e k b e n  a z o k  a  cs i llogó  
e m b e r e k  ü ln e k !  D e  a t e h e r v o n a t o k ?  H iszen  
a z o k  c s a k  á l l a t o k a t  v i s z n e k ,  v a g y  fá t  é s  p i s z 
k o s  f e k e t e s z e n e t .  E s  m i ly e n  s z é d ü l e t e s  g y o r s a n ,  
f in o m a n  é s  e lő k e lő é n  e r k ö l c s t e l e n ü l  s z ö k k e n  
v é g ig  a l á t h a t á r o n ,  a g y o r s v o n a t .  A te h e r v o  
n a t  az  ö so k - s o k  k o c s i já v a l  p e d ig  l a s s a n  f a ra d -  
t a n  d ö c ö g  m in t  a s z á z l á b ú .

E g y  v a s u t a s tó l  m e g t u d t a  A n d r á s ,  h o g y  a 
v o n a t o t  a  viz , a v ízg ő z  h a j t j a  E s  a z ó t a  t i s z 
te l t e  a v iz e t .  A viz  v o l t  a z  ő s z e m é b e n  az  
e r ő  m e g s z e m é l y e s í t é s e .  Ó h  az  e r ő ,  e r ő

E g y s z e r  m ik o r  s o k á i g  n é z t e  a f ü s t b e n  
f o r r ó  viz  s u s t o r g á s á t ,  h á n y k o l ó d á s t ,  v a l a m i  
n a g y o n  b o lo n d  g o n d o l a l j a  t á m a d t .  H o g y  ö m a jd  
é j j e l  ki fog  s z e d n i  a  p á l y a t e s t !  ől e g y  d a r a b  
sitit, a  v o n a t  m a jd  b e  fog  e s n i  a z  á t o k b a ,  az  
e m b e r e k  ö s s z e f o g n a k  z ú z ó d n i  é s  v é r  le sz , sok  
v e r  lesz ,  A n d r á s  s z e r e t t e  a  v é r t .

E s  a z t á n  e s te ,  m i u t á n  az  Ö r z s i  e l m e n t  
h a z a .  o d a lo p o d z o l t  a s ín h e z ,  e l v á g t a  s z é p  
c s e n d e s e n  a k é t  v é g é t  é s  v á r t .

De  a z t á n  n e m  t ö r t é n t  s e m m i .  M ik o r  a  
p á l y a ő r  e s te l i  k ő r ú t j á b a n  o d a é r k e z e t t  a  m e g 
r o n g á l t  l e s z h e z ,  m e g á l l í t o t t  a a  v o n a to t ,  s a sit it 
g y o r s a n  k i j a v í to t t á k  s a  v o n a t  e l r o b o g o t t .

A c s e n d ő r ö m  e g y  id e ig  n y o m o z t a  t e t t e s t ,  
d e  n e m  d e r ü l t  ki s e m m i .  A n d r á s r a  s e n k i  so m  
g y a n a k o d o t t .

Es a k k o r  A n d r á s  c h a t á r o z t a ,  h o g y  f e l 
m e g y  P e s t r e .

M eg az  n a p  ö s s z e k ö t ö t t e  b a t y u j á t ,  a z t á n  
e s t e  m i k o r  k i j ö t t  h o z z á  az  Ö rz s i ,  a k k o r  s z é p  
C s e n d e s e n  m e g f o g t a  a k e z é t ,  s n y u g o d t a n  
m o n d t a  nek i ,  h o g y  „ I s t e n  v e l e d  Ö r z s i ” .

A l e á n y  le ü l t  a f ö ld re ,  n e m  sz ó l t  e g y  szót 
s e m ,  h a l lg a to t t .  C s e n d  v o l t  a  m e s s z e  r é t e n ,  
l i o ld s i i t é s e s  n y á r é j j i  c s e n d  A z tá n  ("trzsi m e l l é 
ből h i r t e l e n  m in d e n  á t m e n e t  n é lk ü l  f e l t ö r t  a 
z o g o k á s  Es a z t á n  m e g in t  c s e n d  volt V o n u lo k  
j ö t t e k .  \ o n a to k  m e n t e k .  C s e n d  vo l t  a  m e s s z i  
t é t e n .  I'.s a k k o r  A n d r á s  n y u g o d t ,  b iz to s ,  b ősz -

F IS C H E R  T E S T V É R E K , Újvidék.
E l v á l l a l : k ö z p o n t i  fű té s t ,

Műszaki  te lepe .  II. nagocz i  P e r e n c - u t c a  57. s z á m

k ú t f ú r á s t  é s  h y g ie t t ik u s  b e S S ^ , (S V̂ a C^ ' “

i ’b ii tos, l e lk i i s m e r e t e s ,  l e g g o n d o s a b b  k iv i te l

Tele fon  : 244.
légszcsz világítást, villany- és erőátvitelt, ú g y s z i n t é n  

JtTmunkl l lin Tcrvek és költsdgJegyzék díjtalanul.
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(226 .  sz .)  I g e n  é r t é k e s  f e s t m é n y  a  fiihary 
Sándor „Jlngyalai“ (32  sz.), m in t  p la fo n
t e r v e z e t .  Wotf Károly a z  é l e t e t  g o n d o s a n  
t a n u l m á n y o z v a  f e s t e t t e  m e g  .érdekes hír“ 
(276. sz.), , £özsike‘ ( 2 7 7 .  sz .)  é s  a z  „Olvasó 
öreg“ c í m ű  k é p e i b e n .

T é r j ü n k  m o s t  m á r  á t  a  t á j k é p f e s t ö k r e .  I t t  
e l s ő s o r b a n  Kezdi Kovács Sászlóval ke l l  
f o g l a lk o z n u n k .  ( 1 1 3 . — 122.  sz .)  M a g y a ro s ,  
p o e t i k u s  k é p e i  a  s z e m l é l ő t  v a l ó s á g g a l  l e b i l in 
cse l ik .  ..Őszi w / “- j é b e n  (116- s z ) ,  n y u g o d t 
s á g g a l  k í v á n j a  j e l l e m e z n i  a z  ősz i  h a n g u l a t o t .  
I g en  jó l f e s t  a  k é p  s á r g a  s z ín e .  T e c h n i k a i  
v i r tu o z i t á s s a l  f e s t e t t e  m e g  „Őszi dal1 c ím ű  
k e l té t  (117 .  sz .)  N a g y o n  b á j o s a n  a d j a  v i s s z a  
a  t e r m é s z e t e t  a m a g a  v a l ó j á b a n  a  ..jdocsár- 
résziet“ e inn i  f e s t m é n y  (122 .  sz .)  Az e r d ő  
m é ly  c s e n d j é t  a z o n f e lü l  s o h a s e m  l á t t u k  j o b 
b a n  á b r á z o l v a ,  m i n t  a z  „Erdő mélyén“ 
(114. sz .)  d m ű  k é p é n .

V é g t e l e n ü l  h a t á s o s a n  á b r á z o l j a  a  „haj
nali holdat“ Kaczián Ödön (94 .  sz .)  K iv á ló  
s z i n e z ő n e k  m u t a t k o z i k  a z o n  a  k é p e n  is, 
a m e l y e n  a  „Bci/aton"-t f e s t e t t e  m e g  (95. sz .)  

I t t  is a r e g g e l t  v á l a s z t o t t a  é s  ig en  ü g y e s e n  
j u t t a t t a  k i f e j e z é s r e  a z  é r z é s e k e t .

jlíarkó Ernő i g e n  c s i n o s  k é p e k e t  h e l y e 
z e t t  el a t á r l a t o n .  A ,. jYlargitszigeti részlet“ 
(164 .  sz .)  z ö ld e s  t ó n u s b a n  k iv á ló  d e k o r a t í v  
h a t á s s a l  b ir .  E l e v e n  e r e j é v e l  t ű n i k  k i  a  
„tfégi rqatom" 166. sz  ) Ig e n  t e t s z e t ő s  a l k o t á s  
a  ..petfös táj" (168. sz  ), k e d v e s s é g é v e l  k ü l ö 
n ö s  f i g y e lm e t  é r d e m e l  a  ,,2>ur/amenti holdas 
tájJ (1 6 3 .  sz .)

F ő i s p á n u n k  0  M é l tó s á g á n a k  k e d v e s  n e je ,  
mátéházi jríafkovits Béiáne n é g y  k é p p e l  s z in té n  
r é s z t v e s z  a  k i á l l í t á s o n  K é p e i : „jdnta/házi 
major“ (287 .  sz .) , „(Eemerini szélmalom“
(288 .  sz .) , „tfózsacso/tot" (289 .  sz .) , „J ja /o /7  
interieur“ (290 .  sz.)

() M é l tó s á g a  m a g á t  it t m i n t  k é s z  fe s tő -  
m ű v é s z n ő  m u t a t j a  b e .  A f e s t m é n y e k  
a  t á r l a t  é k e s s é g e i  é s  v a l ó s á g g a l  m e s t e r i  
k é z i é  v a l l a n a k .  J ó l  t a n u l m á n y o z t a  a  t e r m é 
s z e t e t ,  f ig y e l t  a  l e g a p r ó l é k o s a b b  r é s z l e t e k r e  
<‘s úg y  t e c h n i k a ,  m i n t  b e r e n d e z é s  t e k i n t e t é b e n  
a  l e g k i v á l ó b b a t  n y ú j t o t t a .  F e s t m é n y e i n  a  leg f i 
n o m a b b  m t a n e e o k  ig e n  s z é p e n  é r v é n y e s ü l n e k .

s z u  l é p t e k k e l  e l i n d u l t  a  fa lu  fe lé .  ( Irzs i é s z r e  
s e m  v e t t e ,  h o g y  e g y e d ü l  v a n .

A f a l u b a n  m á r  e s e tn i  vo l t ,  m in d e n k i  a lu d t .  
C s a k  a  b i r ó  ü l t  m é g  k i n t  a  h á z  e lő t t i  p a d k á n  
é s  p i p á z g a t o t t .

M ik o r  A n d r á s  o d a é r t ,  ö s s z t ö n s z e r i i l e g  a  
k a l a p j á h o z  e m e l t e  a  k e z é t ,  d e  a z t á n  m é g  s e m  
k ö s z ö n t .  N e m  ó n e m  k ö s z ö n  a  b í r ó n a k .

II.
A z tá n  A n d r á s  P e s t e n  volt.
Ks s z e r e n c s é j e  v o l t  e n n e k  a z  A n d r á s n a k .  

M in d já r t  a z  e l s ő  n a p o n  m u n k á t  k a p o t t  e g y  
h á z é p í t é s n é l .

H a m a r  b e l e s z o k o t t  a z  ttj é l e tb e .  H o g y i s  
n e  h i s z e n  n e m  v o l t  i t t  P e s t e n  s e m m i  s e m  
id e g e n  e l ő t t e .  H is z e n  ő m á r  o t t h o n  S z i lv á s o n  
t u d t a ,  h o g y  itt P e s t e n  a  l e g a l a c s o n y a b b  h á z  
is v a n  o ly a n  m a g a s ,  m i n t  o t t h o n  a  t e m p l o m  
t o r n y a .  Az e m b e r e k  s e m  i m p o n á l t a k  n e k i ,  
n e m i s  t ö r ő d ö t t  v e lü k .  C s a k  eg y  d o lo g  z a v a r t a  
m e g  A n d r á s  é n j é t  i t t  P e s t e n ,  c s a k  e g y  d o lo g  
m a r k o l t  b e l e  a z  ö n t u d a t á b a :  a  v i l l a n y o s .

O h  h o g y  c s o d á l t a ,  b á m u l t a  A n d r á s  e z e k e t  
a f ü r g e  s á r g a  k o c s ik a t .  M ik o r  e s t e  h a z a j ö t t  a  
m u n k á b ó l ,  ó r á k h o s s z a t  e l n é z e g e t t e  őke t .

H o g y  s z á l l n a k  föl r á  a z  e m b e r e k ,  h o g y  
s z á l ln a k  le r ó la ,  a z t á n  h á t u l  a z  e g y e n r u h á s  
e m b e r  c s ö n g e t ,  e lő l  p e d ig  v a la k i  r á n t  e g y e t  a  
f é k e n  é s  a z t á n  m e g i n d u l  a  v i l l a m o s ,  e lő s z ö r  
l a s s a n  a z t á n  g y o r s a b b a n ,  g y o r s a b b a n ,  v é g ü l  
p e d i g  s z é d ü l e t e s  g y o r s a s á g g a l  r o b o g  el . E s j a j  
a n n a k ,  ak i  fe l a k a r j a  t a r t ó z t a t n i  ú t j á b a n ,  ak i  
n e m  s z a l a d  el e lő le  ó v a t o s a n ,  m é g  id e j é b e n .

M ilyen  h a t a l m a s ,  e r ő s  e m b e r  is l e h e t  az ,  
ki a  f é k e t  k e z e l i  o t t  e lö l !  H o g y  h u l l n á n a k  az

Berkes Jtqtat  k é p e i  k ö z ü l  (1. — 6. sz .)  fő k én t  
a „Városi élet este" (2. s z  ) c í m ű  f e s t m é n y t  
e m e l j ü k  ki. A n a g y  k o m p o z ic ió ju  m u n k a  té li 
e s t é n  á b r á z o l j a  a  v á r o s t ,  s z i n h a t á s a  m in d e n  
t e k i n t e t b e n  k iv á ló ,  b e r e n d e z é s e  p e d ig  a  m ű 
v é s z e t n e k  t e l j é t  é r v é n y e s í t i .  I g e n  jó  á b r á z o 
l á s o k  a z o k  is. a m e l y e k k e l  a  f ő v á r o s  e g y e s  
r é s z l e t e i t  e c s e t e l i .  Pertelei jdotqár János 
m é g  a r á n y l a g  f ia ta l  f e s tő ,  d e  „ Csendélet“ 
(205 .  s z á m )  és Télutón c i m ű  f e s t m é n y e i  m á r i s  
t e c h n i k a i  v i r tu o z i t á s r ó l  t e s z n e k  t a n ú b i z o n y 
s á g o t .

I g e n  k iv á ló  csendélet képek, a z o k ,  a m e 
l y e k e t  Károly á l l í t o t t  ki. ( 7 — 12.)
E z e k  a  m i n i a t u r k é p e k  n a g y  f e l t ű n é s t  k e l t e t t e k  
a  k ü l f ö ld ö n  is é s  a  k ü l f ö ld i  s a j t ó  is a  l e g n a 
g y o b b  e l i s m e r é s  h a n g j á n  e m l í t i  ő k e t .  T é n y l e g  
r i t k á n  l á t u n k  o ly  g o n d o s  e l h e l y e z é s t  é s  b e r e n 
d e z é s t ,  m in t  e z e n  a  k é p e n .

K i tű n ő  k é p e k  a  k ö v e t k e z ő k :  Kató Kát- 
rqán: Télutáni nap (101 .  s z á m ) ,  őszi nap 
(102. s zám ),  Citadella (103 .  s z á m ) ,  Rácvárosi 
kaszinó (104 .  s z á m ) ,  páljfy Józse f  k é p e i : 
Jiszapart (203. s z á m ) ,  Kikötő i^ovignóbó/ 
(204, s z á m )  <Jrój Wickenburg Js/ván tájképei 
( 2 6 8 . - 2 7 4 .  sz.). t o v á b b á  jíadter Róbert (185. 
191. sz.), Juli Ödön ( 2 4 4 .— 2 47)  a l k o t á s a i .  M in t 
csendé/etfestök e m l í t e n d ő k : 6sók Jsfván 
( 5 2 .— 54 . sz.), fodor B°ske ( 6 0  sz.), Cjeritsen 
Vilmos (62. sz d .  B achmann J(enriet/e(13. sz  )

S z é p  k é p e k k e l  k é p v i s e l i k  m a g u k a t :  Já/lya 
Károly: dfegyek közt (201 .  sz.), Tótfalusi 
fá z  (202. s z ) Jtányi Ervin: Siget részlet 
(2 0 8 ,  sz .)  jYlár/oq ferenc: jj/konyat (170. sz.), 
J/lusztrác/ó (171. s z á m ) ,  Kléh János: jYfár- 
dúsban (130 .  s z  ) B^emm f(itta: Tunaparti 
részlet (33 .  sz .)  Jz/ányi Sajos : Kis kertben 
(232 .  sz .)  é s  B r■ Spléqyi Erneszta: Chri- 
santfequm  ( 2 2 2 .  sz .)  Erdő széle (223 .  sz.)

E lé n k  s z i n h a t á s u k k a l  k i t ű n n e k :  Jotqay 
d íko s: .Antalfegyi út (243. sz .)  Pálinkás 
Béta : jlratók (199. sz .)  é s  Jfo/dvi/ág (2 0 0  sz .)

I tendk ivU l  h a n g u l a t o s  t á j k é p e t  k ü l d ö t t  ti t á r 
l a t r a  Bdschofsky Jigos/onné, (3C0 sz.) B i tscho f-  
s k y  Á g o s to n  70. g y a l o g e z r e d b e l i  s z á z a d o s  n e j e ,  
a m e l y  m é l t á n  é r d e m l i  m e g  m i n d e n k i n e k  t e t 
s z é s é t ,  m iv e l  g o n d o s  t a n u l m á n y  j e l l e g é t  v ise li  
m a g á t ) .  U g y a n c s a k  k iv á ló  t e c h n i k a  e r e d m é n y e

e m b e r e k ,  a  k o c s ik ,  a  lo v a k  j o b b r a ,  b a l r a ,  h a  
az  a k a r n á ,  c s a k  k i s s é  j o b b a n  k e l l e n e  a  f é k e t  
h á t r a  to l ln ia  a n n a k  a z  e m b e r n e k !

C s a k  t i t o k b a n  g o n d o l t  a r r a ,  h o g y  h á t h a  
e g y s z e r  ö is  o t t  á l l h a t n a  a  f é k  e lő t t ,  ő is 
m o z g á s b a  h o z h a t n á ,  s z a b á l y o z h a t n á ,  m e g á l l í t 
h a t n á  a z t  a  f é l e l m e t e s  s á r g a  k o c s i t .  P a r a n 
c s o l h a t n a  n e k i  s a  k o cs i  e n g e d e l m e s k e d n e  a  
k e z e  m i n d e n  n y o m á s á n a k .

E g y  v a s á r n a p  d é l u t á n  s z á l l o t t  fe l  e lő s z ö r  
a  v i l l a m o s r a .  K iá l l t  a p e r o n r a  a  v i l l a n y o s v e 
z e t ő  m e l lé  é s  n é z t e ,  n é z t e ,  s z i n t e  f a l t a  s z e 
m e iv e l ,  h o g y  m i t  c s in á l  a z  a  n a g y  e r ő s  e m b e r ,  
h o g y  to l j a  e lő r e  h á t r a  a  f é k e t ,  h o g y  c s a v a r j a  
az  e l l e n f é k e t .

E g é s z  é j f é l i g  u t a z o t t  a  v i l l a n y o s s a l  az  
e g y ik  v é g á l l o m á s tó l  a  m á s ik ig ,  m i k o r  p e d ig  
v é g r e  é j f é lk o r  b e s z ü n t e t t e  a  k o c s i  a  f o r g a l m a t ,  
z ú g o t t  a  f e j e  a  k i á l l o t t  i z g a lm a k tó l .  S i r t ,  n e m  
a k a r t  l e s z á l l a n i  a  k o c s i ró l .  S z i n t e  e r ő s z a k k a l  
k e l l e t t  l e t u s z k o ln i .

A z tá n  f á r a d t a n ,  k á b u l t a n  b a n d u k o l t  v é g i g  
a  c s e n d e s  u t c á k o n .  S z i n t e  a u t o m a t i k u s a n  
m e n t .

O ly a n  v o l t  e z  az  a l v ó  v á r o s ,  m in t  e g y  
h a ló d ó  e m b e r .  M ég  v an  b e n n e  é l e t ,  a  p u l z u s s á  
m é g  v e r ,  t á n  t u d n á  f e j é t  is  m o z g a t n i ,  de  
m in e k  V

C s a k  a  k o r c s m á k  v o l t a k  m é g  h a n g o s s a k .
E s  a k k o r  A n d r á s  b e m e n t  e g y  k i s  k o r c s 

m á b a ,  é s  p á l i n k á t  r e n d e l t .  S o k a t .
Ó h ,  h a  e g y s z e r  ö is  o t t  h á l h a t n a  a  v i l 

l a n y o s  f ék  m e l l e t t !
A z t á n  r e n d e l t  m é g  p á l i n k á t ,  s o k a t .
E s  m á s n a p  n e m  m e n t  m u n k á b a .

( V é g e  köv .)

özv. jdrqon perencné (304 .  sz .)  f e s t m é n y e ,  
a m e l y  k é t  nő i  f e j e t  á b r á z o l .  U g y a n c s a k  tő le  
v a ló  egy velencei tájkép (305 ,  sz.)

H u m o r o s  k a r c o l a t  a  Sínek Sajos m ű v e :  
S zé li Kálmán (159 .  sz .)

T ö b b  h í r e s  s z o b r á s z  is  á l l í t o t t  ki c s in o -  
s a b b n á l  c s i n o s a b b  s z o b r o k a t ,  ig y  T{óna Jó zse f., 
Istók János é s  l ig e t i  jYfiklós. N a g y o n  k e d v e s  
a jYfarkup Béla k is  b r o n z s z o b r a  a :  „Jrtedve- 
tánco/tató", a h o l  f ő k é p  a  m e d v e  a l a k j á n a k  
k iv á ló  k i d o l g o z á s á t  ke l l  k i e m e ln i  (178 .  sz á ra . )

Í m e ,  f ő b b  v o n á s o k b a n  m in d  az .  a r a i t  a  
t á r l a t o n  m e g t e k i n t h e t ü n k .  M in d e z t  a z o n b a n  
s z e m é l y e s e n  ke l l  m e g t e k i n t e n i ,  m e r t  v a l a m i l y e n  
f e s t m é n y r ő l  é s  s z o b o r r ó l  c s u p á n  c s a k  a k k o r  
a l k o t h a t u n k  m a g u n k n a k  f o r g a l m a t ,  h a  a z t  
t é n y l e g  l á t t u k  is. A z é r t  n e m  t u d j u k  e l é g g é  
a j á n l a n i  a  k i á l l í t á s  m e g l á t o g a t á s á t  é s  b i z to n  
h i s z z ü k ,  h o g y  a  k ö z ö n s é g h e z  i u t é z e t t  k é r é s ü n k  
n e m  l e s z  c s a k  „ a  p u s z t á b a n  e l h a n g z o t t  s z ó ."

2>r. P. S.

Előfizetési felhívás.
L apunk a jelen hónappal életének első 

határkövéhez ért. Féléve annak, hogy a 
nagynevű alapítók létet adtak ennek az 
orgánum nak. Keletkezése s fennállása  
összeesik ama p á rt megszületésével, m ely
nek céljatt és eszméit vagyunk hivatva  
szolgálni. L apunk élete a p á rt élete, si
kere a p á rt sikere volt.

R itká n  indu lt m eg  még sajtóorgánum  
nehezebb viszonyok s kedvezőtlenebb előjelek 
közt, m in t az „ Ú jvidéki L lirlap  “. A z  
egész helybeli sa/jó j — y  orgánum m al, 
egy j ó l  megszervezett p á r t egész vehemen
ciával tám adt ellene s akarta csirájában  
megfojtani. S  hogy ennek dacára lapunk  
nemcsak élni, hanem hatalm assá is tudott 
erősödni rövid  félév a la tt s hogy p á rtu n k , 
melynek igazáért szá lltunk síkra  egész 
valónkkal, diadalt aratott, azt kizárólag  
illu sztris  vezéreinknek, kitűnő m unkatár
sa inknak (kiknek névsorát alább hozzuk) 
s kedves olvasóközönségünknek köszön
hetjük.

S  m ivel minden lap erejét nagyszám ú  
olvasóközönségének erkölcsi súlya adja, 
bizalom m al fo rd u lu n k  ú jból a régi tá 
mogatókhoz, hogy bennünket ezután se 
hagyjanak el, s legyenek velünk azon nagy 
m unkában , melynek megvalósításáért to 
vábbra is küzdeni fogunk nobilis eszkö
zeinkkel, melyek ezután is vezetőink tnten- 
tiójához s nem ellenfeleink tám adási m ód
jához fognak alkalm azkodni.
Előfizetési á r  helyben egész évre . i o  K .

„ „ „ félévre . . 5 »
Vidékre évenkint 2 koronával több.

H Í R E K .
S z e m é ly i  hir.  Mátéházi Matkovits 

Béla főispán, neje Öméltóságával együtt, 
a Nemzeti Szalon tárlatának megnyitására 
városunkba érkezett.

Dr. S z le z á k  L a j o s  országgyűlési 
képviselő a ház és az igazságügyi bizott
ság üléseinek szünetelése miatt néhány 
napra városunkba visszaérkezett.

HH1DS Difiin
mii-, kelme-, ruhafestő-, gőzmosó- és vegy
tisztító gyára. Szörmefestós. —  Szörmeeladás. 
"  Agytolltisztitás. >

G yár: Széclienyi-utca 9. szám. T J i  v i d é k  ® e t:  ^ os' lltca ^
T e le fo n  215. sz.  "  * T e le fo n  111. sz.

FEST MOS VEGYTISZTÍT
o lcsón, jó l, g yo rsa n  és k iv á ló  Ízléssel. —  V id é k i m e g b íz á s o k a t p o s ta  

u tjá n  p o n to s a n  e s zkö z lü n k .
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Dr. A d a m o v i c h  Is tván  v o l t  
o r s z á g o s  k é p v i s e l ő ,  m i n t  é r t e s ü l ü n k  :i 
h o r v á t o r s z á g i  á l t a l á n o s  v á l a s z t á s o k o n  a  
r l i m a i  k e r ü l e t b e n  l é p  fe l  T o m a s i c s  b á n  p r o -  
g r a m m j a  a l a p j á n .  T e k i n t e t t e l  a  k e r ü l e t b e n  
l é v ő  h a t a l m a s  s z á m ú  s z e r b  v á l a s z t ó k r a  
k i l á t á s a i  a  l e g k e d v e z ő b b e k .

K itün te té s .  Ö  f e l s é g e  O p p e n h e i m e r  
M i k s a  b e l g r á d i  b a n k f ő t i s z t . v i s e l ő t  k ö z 
h a s z n ú  t e v é k e n y s é g é n e k  s  k ü l ö n ö s e n  a  
b e l g r á d i  m a g y a r  k o l ó n i a  k ö r ü l  s z e r z e t t  
é r d e m e i n e k  e l i s m e r é s é ü l  a  F e r e n c  J ó z s e f -  
r e n d  l o v a g k e r e s z t j ó v e l  t ü n t e t t e  ki. A 
k i t ü n t e t é s  b e n n ü n k e t  ú j v i d é k i e k e t  i s  k e l 
l e m e s e n  é r i n t ,  m i v e l  a  m a g a s  k i t ü n t e t é s  
n y e r t  h o n f i t á r s u n k  ú j v i d é k i  e l ő k e l ő  é s  
t e k i n t é l y e s  c s a l á d  s a r j a  s  ő  m a g a  i s  
g y a k o r i  v e n d é g e  v á r o s u n k n a k ,  ü r ö m m e l  
r e g i s t r á l j n k  a  h i r t ,  m e l y  i s m é t  a  m a g a s  
k o r m á n y  m i n d e n r e  k i t e r j e d ő ,  k ö r ü l t e k i n t ő  
p o l i t i k á j á t  b i z o n y í t j a ,  m e l y  a  h a z a  h a t á r a i m  
k í v ü l  i s  m e g f i g y e l i  s  m é l t á n y o l j a  m i n d e n k i  
m u n k á l k o d á s á t .

M ű v é s z e k  l á t o g a t á s a  v á r o s u n k b a n .  A
N e m z e t i  S z a lo n  43 - ik  v id é k i  m ű k i á l l i t á s a  a l k a l 
m á b ó l  e lő k e lő  m ű v é s z e k  é s  í r ó k b ó l  álló  
n a g y o b b s z á n n i  t á r s a s á g  é r k e z ik  v á ro s u n k b a .  
H a  a  p o l i t ik a i  o k o k  é s  a z  á l l a m i  k ö l t s é g v e t é s  
k ü s z ö b ö n  álló  ö s s z e á l l í t á s a  m e g e n g e d n i ,  a k k o r  
M o ln á r  V ik to r  k u l tu s z m in i s z t e r !  á l l a m t i t k á r  is 
e l jön  a  m á s o d ik  ú j v id é k i  k iá l l í t á s  m e g n y i t á s á r a ,  
h a  a z o n b a n  e  h ó  9 . - é n  a  m in i s z t é r iu m  d o lg a i  
e l u t a z á s á b a n  g á t o l n á k ,  a k k o r  a  k iá l l í t á s i  h é t  
v é g e  fe lé  i l le tv e  a  k iá l l í t á s  b e z á r á s á r a  fo g  
k ö r ü n k b e  é rk e z n i .  A v e r n i s s a g e  ü n n e p é n  u 
N e m z e t i  S z a lo n  k é p v i s e l e t é b e n  R ó n a  J ó z s e f  
s z o b r á s z m ű v é s z ,  a  N e m z e t i  S z a lo n  a l e lu ő k e  é s  
é s  a  m a g y a r  k é p z ő m ű v é s z e k  e g y e s ü l e t é n e k  
e ln ö k e  jö n  Ú jv id é k r e ,  m ig  n N e m z e t i  S za lo n  
i g a z g a t ó s á g á t  B r u c k  M ik s a  é s  K e z d i -K o v á c s  j 
L á s z l ó  f o g já k  k é p v i s e ln i .  Az o r s z á g o s  m a g y a r  
k é p z ő m ű v é s z e t i  t á r s u l a t  r é s z é r ő l  L e s s k ó  J á n o s  
h e l y e t t e s  t i t k á r  j e l e n i k  m e g ,  a z  a r a d i  k é p z ő  é s  
i p a r m ű v é s z e t i  t á r s u l a t o t  U f e r b a c h  J e n ő  f e s t ő m ű 
v é s z  k ép v is e l i .  A N e m z e t i  S z a lo n  r é s z é rő l  m á r  
n a p o k  ó t a  v á r o s u n k b a n  id ő ző  D é r y  B é la  ig a z  | 
g a t ó .  R u h o v i c s  M á rk  m ű t á r o s  é s  M arkó  E r n ő  1 
v á l a s z t m á n y i t a g  f e s t ő m ű v é s z e k e n  k ív ü l  m é g  
e l j ö n n e k : G e r g e l y  Im re ,  K a c z iá n y  Ö dön ,  
G e r s t e r  K á r o ly ,  U d v a r y  G é z a .  B a c h m a n n  
K á r o ly .  Beődi  B a lo g h  G á b o r  és  E r d ö s s y  B é la  
f e s t ő m ű v é s z e k  é s  Dr.  B á n y á s z  L á s z ló  a  k iv á ló  . 
s z a k i r ó .  m in t  a  N e m z e t i  S z a lo n  v á l a s z t m á n y i  j 
t a g j a  is. V a s á r n a p  11 ó r a k o r  s é t a h a n g v e r s e n y  ! 
l e s z  a  v á r o s h á z a  n a g y  t e r m é b e n ,  e s t e  8 ó r a k o r  1 
p e d i g  az  E r z s é b e t b e n  i s m e r k e d é s i  e s té ly .

N a p k ö z i  o t t h o n .  A v a s u t a s  s z ö v e t s é g  j 
ú jv id é k i  k e r ü l e t e  a  fo ly ó  i sko la i  é v b e n  is  j 
m e g n y i t o t t a  a  v idék i  t a n u l ó k  r é s z é r e  ,,N a p 
közi o t t h o n á t " .  E z  a l k a l o m m a l  ö s s z e s e n  6 0  | 
t a n u l ó  n y e r t  e l h e l y e z é s t ,  k ö z tü k  42  fin é s  18 j 
l e á n y ,  k ik  a  t a n m e n t e s  idő  a l a t t  m e g f e le lő  
h a j l é k o t ,  g o n d o z á s t  é l v e z n e k  s k e l lő  f e l ü g y e 
l e t b e n  r é s z e s ü l n e k .  Az o t t h o n  v e z e t ő s é g e  a 
m ú l t  é v b e n  c s e k é ly  d í j é r t  m e l e g  e b é d e t  is 
a d o t t  a  t a n u l ó k n a k .  A n n á l  ü r v e n d e te s e b b e i i  
é r t e s ü l ü n k  e z ú t t a l  a r ró l ,  h o g y  az  id én  o k tó b e r

a  l e g t i s z t á b b  é s  l e g é r t é k e s e b b  
lú g o s  s a v a n y ú v i z .  M in t  é lv e z e t i  
víz k e l l e m e s  é s  e g é s z s é g e s .  P e z s 
g ő v e l  é s  b o r r a l  p o m p á s  ital.

F ő r a k t á r  Ú j v i d é k e n :  G y o r g y e v i t s  
T ó d o r  u t ó d a  K o l á r s z k y  V. c é g n é l .

hó  1 tői — á p r i l i s  hó  1-ig, t e h á t  h a t  h ó n a p o n  
á t  t e l j e s e n  díjmentesen e b é d b e n  r é s z e s í t i  a  
6 0  t a n u l ó t  a  v a s u t a s  s z ö v e t s é g  ú j v id é k i  k e r ü 
le te .  E  v a ló b a n  n e m e s  é s  h u m á n u s  i n t é z m é n y 
n e k  e l é n  Skuteczky €mit állomásfőnök áll 
m in t  a  k e r ü l e t  e ln ö k e ,  ki f á r a d h a t a t l a n  t e v é 
k e n y s é g e  é s  b u z g o lk o d á s a ,  v a l a m i n t  a  t a n u ló  
i f j ú s á g  i r á n t  é r z e t t  s z e r e t e tő  r é v é n  a  n e m e s  
e m b e r b a r á t o k  b e v o n á s á v a l  o d a h a t o t t ,  h o g y  a  
m a i  v a l ó b a n  d r á g a  m e g é l h e t é s i  v i s z o n y o k  k ö 
zö t t  6 0  t a n u l ó n a k  i ta t h ó n a p o n  á t  ingyen 
m e l e g  e b é d e t  é s  k e n y e r e t  is n y ú j t h a t  a z  
o t th o n .  Az e b é d  e l é g g é  v á l t o z a t o s  é s  Í z l e t e s :  
r á n t o t t  leves ,  m á k o s  v a g y  t ú r ó s  t é s z t a ,  g u ly á s ,  
f ő z e lé k  g a l u s k á v a l  s t b  M in d e n  h ú s é t e l h e z  
d í j t a l a n u l  e g y - e g y  z s e m l y e  j á r .  M e g je g y e z n i  
k í v á n j u k  e h e l y ü t t ,  h o g y  a  t a n é v  k e z d e t é n  6 
t a n u l ó  r é s z e s ü l t  i n g y e n e s  t a n k ö n y v e k b e n .  H á 
ro m  é v  e lő t t  l é t e s ü l t  a z  „ O t t h o n "  s  m á r i s  
s z é p  e r e d m é n y e k k e l  d i c s e k e d h e t i k .  S a j n o s  a 
h e l y i s é g e k  s z ű k  v o l ta  m i a t t  i g e n  s o k  t a n u l ó t  
v o l t  k é n y t e l e n  a  s z ö v e t s é g  v i s s z a u t a s í t a n i .  
K özel  h á r o m s z á z  t a n u l ó  l á t o g a t j a  a  v id é k r ő l  
v o n a t o k k a l  n a p o n t a  b e j ő v e  a z  ú jv id é k i  j ó h i r ü  
i s k o lá k a t .  K ö n n y e n  l e h e t n e  e  t a n u l ó k  r é s z é r e  
m e g f e l e lő  i n t e r n á t u s t  l é te s í t e n i .  T u d o m á s u n k  
s z e r i n t  a  D il iké  M akón ,  N a g y b e c s k e r e k e n  l é t e 
s í t e t t  m á r  a  v id ék i  t a n u l ó k  r é s z é r e  o t t h o n t  
i g e n  s z é p  e r e d m é n n y e l .  Ú jv id é k  sz . k ir .  v á r o s  
a h o l  e  t a n u l ó k  é s  sz ü le ik  b e v á s á r l á s a i k a t  
e s z k ö z ü k ,  a  D in k e .  Máv. i g a z g a t ó s á g a .  V a s u t a s  
s z ö v e t s é g ,  a  k u l t u s z m i n i s z t e r  együ/lesen, közös 
erővel, anyagi lá/rjogalással remek, interná
lás/ létesithelnéijek Újvidéken a vidéki tanu
lók részére. Az i f jú s á g o t  t e s t b e n  é s  l é l e k b e n  
m e g e r ő s í t e n i ,  e d z e n i ,  a  m a g y a r s á g n a k  m e g 
m e n t e n i  v o l t  é s  m a r a d  c é l j a  a v a s u t a s  o t t h o n  
v e z e t ő s é g é n e k .

A l e g e l e g á n s a b b  k ö z ö n s é g  k e d v e l t  s z ó ra  

k o zó  h e l y e .  K é t n a p o n k i n t  v á l to z ó  e l s ő r a n g ú ,  

f ő v á r o s i ,  s z i g o r ú a n  c s a l á d i a s  m ű s o r !  —- K é 

n y e l m e s e n  b e r e n d e z e t t  j ó i  s z e l l ő z t e t e t t  h e ly i s é g .

E lő a d á s  k e z d e t e  h é t k ö z n a p o n k i n t  e s t e  6 - tó l  

11 ig  -  V a s á r -  é s  ü n n e p n a p  d. u. 4 tői.

O k tó b e r  ha tod ik i  gyá-zu,apunkat 
ünnepiem gyászistentisztelettel ünnepelték 
meg az iskolák: a főgimnázium, a keres
kedelmi és polgári iskola. Az ünnepi mi
sét ii tóin. kübli, templomban dr. Anion 
Pál celebrálta fényes segédlettel .lói esett 
látnunk a városi tanács jelenlétét élén 
dr. Demetrovics Vladimír polgármesterrel. 
A testületek közül tusomban csak a 
tűzoltókat láttuk a templomban.

F ü g g e t l e n e k  t á v o l l é t c  o k t ó b e r  6 áu. A 
jl iu lybeli  f ü g g e t l e n s é g i  p á r t ,  m i n t  s z o m o r ú a n  
t a p a s z t a l t u k ,  f ö lö s l e g e s n e k  t a r t o t t a  ez  a l k a l o m 
m a l  az  a r a d i  13-é r t  t a r t o t t  g y á s z i s t e n t i s z t e l e 
t e k e n  v a ló  m e g j e l e n é s t .  N e m  k e r e s s ü k  a  t ü n 
t e tő  t á v o l m a r a d á s  o k á t ,  de  l e s z ö g e z z ü k ,  h o g y  
az  e g y e d ü l  m a g y a r ,  e g y e d ü l  f ü g g e t l e n ,  e g y e 
dü l  h a z a f i a s  p á r t  n em  é r e z t e  s z ü k s é g é t ,  h o g y  
e g y  i m á t  m o n d jo n  el  n t e m p l o m b a n  a z o k é r t ,

k i k n e k  h í r é b ő l  é v e k e n  á t  é l ő s k ö d ő i t .  E l m ú l t  a  
h a t a l o m ,  n in c s  h á t  m á r  k e g y e l e t  s e m .  S a p -  
c e u t i  sa t .

M o g b i z á s .  Az ú jv id é k i  k ir .  l i a tb .  t iu igy. 
f ő g i tn n .  k i v á l ó a n  k é p z e t t  t o r n a t a n á r a  Szath- 
máry Xászló e g y  é v r e  s z a b a d s á g o t  n y e r v é n ,  
h e l y e t t e s í t é s é v e l  Xrizsán £éla  b í z a t o t t  m e g .

M u n k a t á r s a i n k .  H o g y  l a p u n k  e lő f ize tő i  
é s  o lv a s ó i  t u d o m á s t  s z e r e z z e n e k  a z o n  j ó n e v ű  
Írói  g á r d á r ó l ,  m e ly  m u n k á iv a l  a z  „ Újvidék, 
Jfir/ap“ h a s á b j a i t  f e lk e r e s i  v a g y  f e l k e r e s t e ,  s 
k i k n e k  k i p r ó b á l t  to l la  g a r a n c i a  a  j ö v ő r e  is 
l a p u n k  sz e l l e m i  n ív ó já é r t ,  f e l s o r o l ju k  ő k e t  
n é v s z e r iu t .  A lt lo r  V i lm o s ,  f ő v á ro s i  h í r la p í r ó ,  
A n k a  J á n o s ,  f ő v á r o s i  iró . A v a r  G y u l a  t a n á r ,  
B e n e d e k  V i n c e  i ró ,  O s a r s c h  D e z s ő  t r v - z é k i  
e ln ö k ,  C s á s z á r  G y .  t a n á r ,  dr . D e á k  1. o rv o s ,  
d r .  D e m e t r o v i c s  V la d im í r ,  p o l g á r m e s t e r .  F r i e d -  
m a n n  M., á l l a t o r v o s ,  dr.  H a n d l e r  Zs. ü g y v é d ,  
H a v a s  V. t a n á r ,  H e v e s i  M a rg i t ,  H e r m á i m  A. 
dr.  e g y e t ,  t a n á r ,  H o l ló s  M á rto n  f ő m é r n ö k ,  d r .  
H o r v á t h  G é z a  f ő ü g y é s z .  K a r d o s  I g n á c  i g a z g a t ó ,  
K a r d o s  L á s z l ó  j o g s z ig o r ló ,  K a s s o v i i z  Á r m in  
dr . o r v o s ,  K is s  M e n y h é r t ,  i ró ,  K ö n ig s t i i d t l e r
0  d r .  ü g y v é d ,  K u b in y i  K . d r .  ü g y v é d ,  d r .  
D ó rá iu l  S a m u  o rv o s ,  M é s z á r o s á é  W e i s z  B e r t a ,  
M a y e r  O s z k á r  d r .  ü g y v é d ,  N u s s b a u m  M arce l l ,
01 tf a lv i  A l a d á r  iró , O r b á n  I g n á c ,  m ű s z a k i  t a 
n á c s o s ,  P á l m a y  G y u l a  dr.  iró , P ro f i t o m  B é la  
a l p o l g á r m e s t e r ,  d r .  P iu k o v ic l i  S á n d o r  t a n á r ,  
R a d o c s a y  J e n ő  dr.  i ró ,  dr . R ib ic z e y  K á l m á n  
fő i s p á n i  t i t k á r ,  R ib ic z e y  L á s z ló  iró ,  S i n g e r  
A f th u r  h í r l a p i r a ,  d r .  S z a b ó  L a jo s  t a n á r ,  N z lezá k  
L a jo s  d r .  o r s z á g o s  k é p v is e lő ,  d r .  T a p a v i c z a  
G y ö r g y  t a n á c s o s ,  T r c b i t s  K á r o ly  b a n k b i v a t a l -  
nok ,  dr.  W a g n e r  K á r o ly  o rv o s ,  V á r a d y  K á l 
m á n  t a n á r ,  V a r g a  A n ta l  t a n á r ,  V i l la  M a rg i t  
iró , Z a h n b a u e r  Á g o s to n  r e n d ő r k a p i t á n y .

K ö z ö n s é g ü n k  é s  a z  A p o l lo  s z í n h á z .  Mi 
s e m  b iz o n y í t j a  j o b b a n  v á r o s u n k  k ö z ö n s é g é n e k  
in t e l l i g e n c i á j á t ,  m i n t  a z  a  k ö r ü l m é n y ,  h o g y  
g y o r s o n  é s  b i z t o s a n  t u d j a  m in d ig  é s  m i n d e n 
b en  m e g k ü l ö m b ö z t o t n i  a m ű v é s z i  a  v á s á r i t ó l .  
Í m e  az  e d d i g  p a n g ó  é s  g y é r l á t o g a t o l t s á g ú  
A pollo  s z ín h á z  a  le fo ly t  h é t e n  s z in te  s z ű k n e k  
b i z o n y u l t  K ló t/ .  K á r o ly  az  nj m ű v e z e t ő - i g a z 
g a tó  e g y  c s a p á s s a l  ig a z á n  m á r ó l - h o l n a p r a  
Ú jv id é k  l e g n é p s z e r ű b b  e m b e r e  le t t .  S z í n h á z á b a  
c s a k  ú g y  tó d u l  a p u b l ik u m  s a z  e l m ú l t  h á t é n  
is n e m  e g y s z e r  pót ü l é s e k e t  k e l l e t t  b e á l i i t a m  
a  k ö z ö n s é g  eg y  r é s z e  s z á m á r a .  I ly e n  k é p  
l e b e g h e t e t t  a  v á l l a l a t  m e g a l a p í t ó i n a k  s z e m e  
e lő t t ,  a k ik  m o s t  m i n t  t á i s m l a j d o n o s o k  ö r ö m 
m el  l á t h a t j á k  az  i n t é z m é n y  v i r á g z á s á t ,  m e ly  
a s z ó r a k o z á s  m e l le t t  a  k u l t ú r á t  is s z o lg á l ja .

| A le fo ly t  h é t  m ű s o r a  v á l t o z a t o s  é s  ö t l e t e s  
volt  s g o n d o s k o d o t t  ig a z á n  k e d v e s  m e g le p ő -  

I lé s rő l  n s z o m s z é d b a n  n e m r é g  v a d á s z ó  n é m e t  
e é á s z á r  h e ly e i  é l m é n y e i n e k  b e m u t a t á s á r ó l .

| —  C s a k  t o v á b b  a  m e g k e z d e t t  u tó n  s a  s i k e r  
á l l a n d ó  t á r s u l  s z e g ő d ik

A z  a r a d i  13 v é r t a n ú  e m l é k e z e t é r e  az  
Ú jv id é k i  P o lg á r i  M a g y a r  D a lo s k ö r "  á l t a l  

■ r e n d e z e t t  g y á s z ü n n e p é l y  az  E r z s é b e t  s z á l ló  
d í s z t e r m é b e n  ig e n  jó i  s i k e r ü l t  e l ő a d á s  k e r e t é -  

| b en  f o ly t  le. A s z o m o r ú  g y á s z n a p r ó l  d r .  l ’iu- 
k o v ie h  S á n d o r  f ő g im n á z iu m i  t a n á r  i g e n  t a r 
t a l m a s  é s  h a t á s o s  f e lo lv a s á s t  t a r t o t t  V u j k o v i e s  
L. K a c s  I; a .  Léit J a k a b  k a r n a g y  k í s é r e t e  
m e l le i t  e l ő a d t a  a  „ B i tó f á k  b e s z é d e "  c in n í  
m e l o d r á m á t ,  m e ly ly e l  n a g y  h a t á s t  é r t  el. Az 
é n e k k a r  e l é n e k e l t e  a . .H im n u s z t ' '  é s  a  „ S z ó 
z a t o t "  a  m e l y e k e t  a k ö z ö n s é g  á l lv a  h a l l g a t o t t  
v é g ig ,  e l ö a d a t o t t  t o v á b b á l l  „ S z e n t e l t  b á n t o k "  c. 
k a r é n e k .  A k ö z ö n s é g  a  „ D a lo s k o r "  e r ő t e l j e s  
és  p r e c í z  é n e k é t  n a g y  t e t s z é s s e l  f o g a d t a  
N a g y  v i s s z a t e t s z é s t  s z ü l t  a z o n  k ö r ü l m é n y ,  
b o g )  a f ü g g e t l e n s é g i  p á r t  jó r é s z e  t ü n t e t ő l e g  
táv o l  m a r a d t  a  v é r t a n u k  ü n n e p l é s é t ő l  P e d ig  
n e m  á r t o t t  v o ln a  e g y  kis  v i s s z a e m l é k e z é s .

T ö r j e d  a  k o l e r a .  B izony  n e m  a d o k t o r o k  
t a l á l m á n y a  a z ,  h o g y  a  k o l e r a  d ü h ö n g ,  m in t  
a z t  v á r o s s z e r t e  b e s z é l ik  a zok .  a k ik  á l t a t j u k  m a 
g u k a t  a z z a l ,  h o g y  n in c s  k o le r a .  í m e  i t t  a  t e l e 
fon j e l e n t é s :  M o z sá ro n  k e t tő n  h a l t a k  el á z s i a i

Porszivógépkölcsönző vállalat.
Nincs tö b b é  por. Nincs tö b b é  porolás. Uj üzem :

E l v á l l a l u n k :  l a k á s o k ,  i r o d á k ,  k á v é h á z a k  é s  v e n d é g l ő  p o r s z i v ó g é p ü n k  á l t a l  
v a ló  p o r m e n t e s i t é s t  a  k ö v e t k e z ő  e lő n y ö s  k ö lc s ö n d i j a k  m e l le t t .

E g y s z e r i  k ü l c s ö n d i j  e g y  g é p  u t á n  e g y  m u n k á s s a l : 

D é l e l ő t t r e  7 k. D é l u t á n r a  6  k. E g é s z  n a p r a  12. k. 
B é r l e t r e  e g é s z  é v r e  o l c s ó b b ,  k ü lö n  m e g e g y e z é s  s z e r in t .

P o rsz ivó g é p kö lcsö n ző  vá l la la t  
FISCHER TESTVÉREK
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k o l e r á b a n .  I t t  v a n  m á r  a  n y a k u n k o n !  V i g y á z 
z u n k ,  h o g y  v á r o s u n k b a  b e  n e  t e g y e  l á b á t  ez 
a  p u s z t í t ó  b e t e g s é g ,  m e r t  a k k o r  k e s e r v e s e n  
f o g u n k  t a n u l n i  a  j ö v ő r e  . . .

Tolvaj suhanó. T ö b b  Í z b e n  t ö r t é n t  B ős-  
k o v i t z  I z i d o r á é  r é s z é r ő l  l o p á s  m i a t t  f e l j e l e n 
t é s  i s m e r e t l e n  t e t t e s  e l l e n ,  ki ő t  a z  i d é n  t a 
v a s s z a l  m e g lo p ta .  Az é r z é k e n y e n  k á r o s u l t  f. 
h ó  6 - á n  i s m é t  lo p á s ró l  é r t e s í t e t t e  a  r e n d ő r 
s é g e t .  A t e t t e s  k é z r e k e r U l t .  M e g t a l á l t á k  n á l a  
a  Topott  d o l g o k a t ,  s ó t  k é t s é g t e l e n ü l  b e b iz o n y i t -  
t a t o t t ,  h o g y  a  t a v a s z i  l o p á s t  is ő k ö v e t t e  el. 
A t e t t e s  Jőz József, r o v o t t  m ú l t ú  s u h a n c .

Fényűző favágok. L i k ő r ö k r e  é s  b o r o k r a  
f á j t  a  f o g u k  B o g y a  P á l ,  P é k á r  M ih á ly ,  P é k á r  
S a m u  é s  M a te á k  I s t v á n  f a v á g ó k n a k .  N e v e z e t 
t e k  d r .  B r e z o v s z k y  N á n d o r  f ő o r v o s n á l  f á t  
v á g t a k  é s  a  m u n k a k ö z ö t t i  p i h e n é s t  a r r a  h a s z 
n á l t á k  fe l ,  h o g y  e g y  k i c s i t  m e g d é z s m á l t á k  a  
d o k t o r  u r  p in c é j é t .  P e r s z e  d r á g a  i ta l  lesz  az  
n e k i k ,  a n n á l  is i n k á b b ,  m e r t  az  u g y a n o t t t  l a k ó  
W e i s z  k á v é s  t u l a j d o n á t  k é p e z ő  l i k ő r ö k e t  is  
e l e m e l t é k .

Hűtlen cseléd. S t e r n b e r g  E r n ő  a d ó e l 
l e n ő r  t ö b b s z ö r  j e l e n t é s t  t e t t ,  h o g y  l á d á j á b a n  
e l h e l y e z e t t  p é n z é t  i s m e r e t l e n  t e t t e s  a p r á n k i n t  
l o p ja .  A m e g i n d u l t  n y o m o z á s  k i d e r í t e t t e ,  h o g y  
Á g o - to u  Róza  c s e l é d  a  h á z i t o l v a j ,  ki e d d ig  
m á r  12 0  k o r o n á t  lo p o t t .  L e t a r t ó z t a t t á k .

Lopás a mérleggyárban. K e ic h  J a k a b  
m á r  r é g e n  t a p a s z t a l t a ,  h o g y  l e g é r t é k e s e b b  
s z e r s z á m a i  h i á n y o z n a k .  G o n d o s  k u t a t á s  u t á n  
a r r a  a  m e g l e p ő  e r e d m é n y r e  j u t o t t ,  h o g y  l e g 
j o b b  m u n k á s a ,  k ib e n  l e g t ö b b  b i z a l m a  v o l t :  
P a v lo v ié n  P é t e r  l o p t a  m e g .  A l o p o t t  t á r g y a k ,  
b á t y j á n á l  T i h a m é r n á l  t a l á l t a t t a k  m e g .

Véres verekedés a Szalajkában. K ar-  
t a m l z s i t s  I l lé s  m u l a t o z á s  u t á n  h a z a m e n ő b e n  
D o l l i in  S z á v á v a l  ö s s z e v e s z e t t .  D o t l i s  Y á s z a  
f iáva l  e g y ü t t  r á t á m  a d t a k  K a r t á n d z s i r s r a  é s  
h á t u l r ó l  o l y a n  s ú l y o s  s e b e k e t  e j t e t t e k  r a j t a  
k é s s e l ,  h o g y  a s z e r e n c s é t l e n  m e g t á m a d o t t  ö r ö 
k re  n y o m o r é k  m ar tu l .

Az orgazda nagykereskedő. E r e u n d  B é la  
z i tuony i  ó s z e r e s  Ú j v i d é k r e  jö t t ,  h o g y  a  m a 
g á v a l  h o z o t t  m i n t e g y  e g y  m m á z s a  v ö r ö s r e z e t  
j ó  d r á g á n  e l a d j a .  A z  ü z le te l i  a z o n b a n  r a j t a  
v e s z e t t .  R e n d ő r s é g ü n k  a  g y a n ú s  ó s z e r e s  r é v é n  
m e g t u d t a ,  h o g y  a  r é z  ti z im o n y i  v i l l a m o s te -  
lepi'ó l v a ló  é s  e d d i g  S p in ű i  I z s á k  n a g y k e r e s 
k e d ő  ő r i z e t é b e n  vo l t .  A z  o r g a z d a  e l l e n  a  
v i z s g á l a t  m e g in d u l t .

Rendőrségünk nagylietc. U g y a n c s a k  k e 
m é n y  p r ó b á r a  vo l t  t é v e  r e n d ő r s é g ü n k  n y o m o z ó  
k é p e s s é g e  s r á t e r m e t t s é g e  a z  e l m ú l t  h é t e n .  
S z á m t a l a n  b o n y o lu l t  b ű n e s e t e t  n y o m o z o t t  ki 
a z  e lö l j á r ó  Jaqnbauer jfgoslon  r e n d ő r k a p i 
t á n y .  m i n t  a  f e n t e b b i  l i s t a  is m u t a t j a ,  ki m o s t  
a  b ű n ü g y i  o s z t á l y t  is v e z e t i ,  a  k ö z s é g i  b í r ó s á g  
ü g y e i  m e l l e t t .

T e r m é s z e t e s  h a z a i  g y ó g y v í z  
B iz to s  g y ó g y s z e r :  g y o m o r -  é s  c u k o r 
b e t e g e k n e k ,  k ö s z v é n y .  h ó l y a g -  é s  

v e s e b a j o k  e l l e n .

Félpohár Vita forrás a gyomorégetést 
: :  a z o n n a l  m e g s z ü u t o t l .  : :

A v á l l a l a t  t u l a j d o n o s a  a  CONSUBI K eres i ; .  R.-t. 

Budapest VII , Toréz-körut 4.

R a k t á r : W a g n er T e s tv é re i  cégnél Ú jvidék.
Kapható minden jobb füszeiüzletben é s  jgyógytárban.

Egy motorgyári cég kllüntotéso. A s i 
k e t e k b e n  g a z d a g  é s  so k  t a p a s z t a l a t o t  n y ú j tó  
w ie n - i  I n e m z e t k ö z i  v a d á s z k i á l l i l á s  k a p u i  
b e z á r u l t a k  é s  a  d í j k i o s z t á s o k  m e g t ö r t é n t e k .  
C s a k  n e m r é g  e m l í t e t t ü k ,  h o g y  ő f e l s é g e  a  
k i r á l y  h o s s z a s a n  id ő z ö t t  a  k i á l l í t á s o n .  M e g j e l e n t  
L á n g é n  é s  W o l f  c é g  g y á r t m á n y a i  k ö z ö t t  é s  
k i t ű n ő  e l i s m e r é s s e l  n y i l a t k o z o t t  a z  o t t  l á t o t 

t a k  fö lö t t .  M o s t  a r r ó l  é r t e s ü l ü n k ,  h o g y  a  k i á l 
l í t á s  l e g n a g y o b b  k i t ü n t e t é s é t  a  es .  k ir .  köz -  
m u n k a ü g y i  m i n i s z t é r i u m  á l l a m i - d í s z o k l e v e l é t  
is  e z e n  v i l á g h í r ű  e é g  n y e r t e  el . A d í j k i o s z t á s  
a l k a l m á v a l  a  k ö z m u n k a ü g y i  m i n i s z t e r ,  D r .  
K i t t  r e n d k í v ü l  d i c s é r ő  s z a v a k  k í s é r e t é b e n  
n y ú j t o t t a  á t  a z  á l h i t n i - d í s z o k le v e l e t  a  c é g  o t t  
j e l e n l e v ő  f ő n ö k é n e k .  K é s z s é g g e l  s z ö g e z z ü k  
le  e z t  a  h i r t  é s  m i is  ö röm es t ,  c s a t l a k o z u n k  
g r a t u l á c i ó n k k a l  a l th o z  a  d i c s ő s é g h e z ,  m e r t  
e z t  a  k i t ü n t e t é s t  m i n d e n  t e k i n t e t b e n  é r d e m e s  
c é g e t  é r t e .  M in d e n  j e l e n t ő s é g e  m e l l e t t  is c s a k  
e g y  u j u b b  b a b é r l e v é l  e z e n  l e g m a g a s a b b  k i 
t ü n t e t é s  a  L á n g é n  é s  W o l f  c é g  s i k e r e i n e k  
g a z d a g  k o s z o r ú j á b a n ,  m e r t  a z  a z  á l t a l á n o s  
n a g y  e l i s m e r é s ,  a m e l y  a  e é g  k iv á ló  g y á r t m á 
n y a i t  a  v e v ő k  r é s z é r ő l  k i s é r i ,  m i n d e n  d í s z o k 
l e v é ln é l  is  é k e s e b b e n  szól.  A m o n a r c h i a  e z e u  
l e g n a g y o b b  é s  l e g r é g i b b  m o t o r g y á r  é s  c é g  
ü z le t i  t i s z t e s s é g  é s  s z o l id s á g  j e l l e m z i ,  a  c é g  
e r e d e t i  „ O t t o “- m o to r a i  p e d i g  k iv á ló  m i n ő 
s é g ű e k  é s  f ö l t é t i e n  ü z e m b i z t o n s á g u k  t e k i n t e 
t é b e n  m á r  s z i n t e  f o r g a l o m m á  v á l t a k .  Újvi
déken is van a cégnek fióktelepe.

Árverési hirdetmény. A k é z b e s i t h e t l e n  
k ü l d e m é n y e k  a  v a s ú t i  ü z l e t s z a b á l y z a t  81 . § - a  
é r t e l m é b e n  a z  a l á b b  f e l s o r o l t  á l l o m á s o k  t e h e r -  
á r u r a k t á r a i b a n ,  d é l e l ő t t  9  ó r a k o r ,  a  k ö v e t k e z ő  
n a p o k o n  f o g n a k  a z o n n a l i  készpénz fizetés 
m e l l e t t ,  n y i l v á n o s a n  e l a d a t n i :  S z a b a d k a  á l l o 
m á s  1910. é v i  o k t ó b e r  hó  2 0  áll, Újvidék 
állomás 1910. évi október hó 2!-én. B u d a p e s t ,  
1910. év i  s z e p t e m b e r  h ó b a n .  JJz igazgatóság.

Az egyévi önkéntesség reformja. A
v é d e r ő t ö r v é n y  m o s t  k é s z ü lő  r e f o r m j a  t u d v a 
l e v ő l e g  e l tö r l i  a z  ú g y n e v e z e t t  s v i n d l i k u r z u s t .  
E g y é v i  ö n k é n t e s s é g r e  e z e n t ú l  c s a k  a  k ö z é p 
i s k o la i  v é g z e t t s é g  jo g o s i t .  E g y  é r d e k e s  k i v é 
t e l t  a z o n b a n  a  j ö v ő b e n  is  fog  t a r t a l m a z n i  a  
v é d e r ő r e f o r m .  L e s z  a  t ö r v é n y b e n  e g y  p a s s z u s  
a m e l y  f e l h a t a l m a z z a  a  h a d ü g y m i n i s z t e r t ,  h o g y  
k ü lö n ö s  e s e t e k b e n ,  m id ő n  v a l a k i  m ű v é s z i  
k é p e s s é g e i n e k ,  s z e l l e m i  k i v á l ó s á g á n a k  k ü l ö n ö s  
j e l é t  a d j a ,  a  m i n i s z t é r i u m  isko la i!  v é g z e t t s é g  
n é lk ü l  is m e g a d h a t j a  a z  ö n k é n t e s s é g i  k e d v e z  
m é n y t  V é g e  a z o n b a n  a  s a j á t  k ö l t s é g e n  v a ló  
ö n k é n t e s s é g i  s z o l g á l a t  k e d v e z m é n y é n e k  is. 
N e m  l e s z  t e h á t  a  p é n z  a  k a t o n a s á g n á l  is 
e l ő n y t  n y ú j t ó  h a t a l o m .

A Deutscb Kálmán k i tű n ő  s z e r k e s z t é s é b e n  
m e g j e l e n ő  „ M a g y a r  T e x t i l i p a r "  e, f o l y ó i r a t  
ok t .  1-i s z á m a  i s m é t  bő  t a r t a l o m m a l  k e r ü l  
a z  o l v a s ó k ö z ö n s é g  e lé .  F e l h í v j u k  o l v a s ó in k  
f i g y e l m é t  e z e n  m a g á b a n  v é v e  e g y e d ü l á l l ó  
s z a k  f o ly ó i r a t r a .

mikor a cigány öngyilkos akar lenni.
T r a g i k o m i k u s  e s e t r ő l  a d  h i r t  d e b r e c e n i  t u d ó 
s í t ó n k .  R o s t á s  J ó z s e f  h a j d ú n á n á s i  c i g á n y t  
k e d d e n  r e g g e l  m u g á n k iv i i l i  á l l a p o t b a n  t a l á l t á k  
az  u t c á n .  A s z e r e n c s é t l e n  e m b e r  f e l t ű n ő  s o k a t  
h á n y t ,  ú g y  h o g y  e l e i n t e  k o l e r á s n a k  g o n d o l t á k .  
C s a k h a m a r  k i d e r ü l 1 az  i g a z s á g  R o s t á s  ö n g y i l 
k o s  a k a r t  l e n n i ,  d e  f é l t  a  p u s k á t ó l ,  m in t  
a m e l y n e k  m a g j a  van .  K i s z e d v e  h á t  a  r e v o l -  
v e r t ö l t é n y e k b ö l  a  g o l y ó t  é s  ú g y  lő t t  a  s z á j á b a .  
A lö p o r f i i s t  ö s s z e p e r z s e l t e  a  t o r k á t ,  a g y o m 
r á t  p e d i g  f e l f o r g a t t a .  M ost  a  k ó r h á z b a n  á p o l 
j a k ,  a  k a l a n d j á b a  a z o n b a n  n e m  h a l  b e le .

Baics zeneiskolájában Újvidéken d i p l o 
m á i t  t a n á r o k  m o d e rn ,  z e n e p a e d a g o g i a i  a l a p o n  
t a n í t j á k  a  z e n e m ű v é s z e t e t ,  h a v i  10  ko r .  ta n d í j  
m e l l e t t .  A z e n e i s k o l a  e lő k é s z í t  f iú isk o lá i  z e n e 
i s k o l á k  v iz s g á i r a .

W a g n e r  t e s t v é r e k  5 - ö s  s z á m ú

p ö r k ö l t  k á v é j a  a  l e g f i n o m a b b .

S Z É P I R O D A L M I  C S A R N O K ,
A székely körvasút mentén.

Irta: Vindemius.
\  TI.

A b a r ó t i  h a v a s o k  o ld a l á n  a z  Olt  m e l lék én  
O/iszem, m a jd  Jolán  k ö z s é g e k  t e r ü ln e k  el, 
tn ig  a  b a lo ld a l i  h e g y s o r o z a t  a la t t  Jodok  k ö s z ö n t

b e n n ü n k e t .  A k ö z s é g  l a k o s s á g a  a  v id é k e n  ig en  
fe lk a p o t t  a g y a g i p a r r a l  f o g la lk o z ik .  A V á s á r p a -  
t a k a  v ö lg y b e n  ( 1 5 8 2  m .)  B o d o k  k ö z e lé b e n  v a n  
a  • M atild«  fo r r á s ,  a m e ly b ő l  Íz le tes  s a v a n y u v i z  
t ö r  elő . B a lró l  a  S z e m e r e t e tű  (1 3 5 9  m .)  a l a  
k e rü ln e k ,  a l a t t a  Jo/tán, tótjaivá, Totos, Qidó- 
faiva, Sepsimartonos k ö z s é g e k  t a l á lh a tó k ,  m ig  
jo b b r ó l  Káinok, Köröspatak és  Jfrkos e m l í t e n 
d ő k ,  A s o k  k is  k ö z s é g n e k  e g y  v a s ú t i  á l l o m á s a  
v a n ,  Köröspatck-gtdófalva. N é h á n y  p e rc  m ú lv a  
Sepsiszen/ggörgy t e r e m  e lő t tü n k  j o b b r ó l .  H e g y 
o ld a lb a n ,  m in t e g y  h ú s z  p e r c n y i r e  v a n  a  v a s ú t i  
á l lo m á s tó l .  T a n i tó n ö k é p e z d é j e ,  r e fo r m á tu s  f ő 
g i m n á z i u m a  v a n .  S z é k e l y  s z ö v e t g y á r a  m e s s z e  
fö ldön  i sm ere te s .  A r e n d e z e t t  t a n á c s ú  v á r o s n a k  
tö b b  ig en  s z ép  ép ü le te  v a n ,  Így  ig en  k e d v e s  a  v á r -  
m e g y e h á z a .  T ö b b  té r  é s  s é t á n y  t a r k í t j a  S e p s i -  
s z e n t g y ö r g y ö t ,  a m i  a z  itt v a ló  t a r t ó z k o d á s t  k e l 
le m e s sé  te sz i .  K ü lö n b e n  te l je se n  m o d e r n  j e l l eg e t  
k e z d  m a g á r a  ö lten i .  M in te g y  n y o lc e z e r  l a k o s a  
k ö z ü l  ö t e z e r  r e fo r m á tu s ,  k é t e z e r  róm . k a th o l i -  
k u s  a k a d ,  a  tö b b ie k  r é s z in t  a  g ö r ö g  kele ti , 
é s  g ö r ö g  k a th o l ik u s ,  r é s z in t  a z  u n i t á r iu s  
v a l lá s fe le k e z e th e z  t a r t o z n a k .  N e n  m e s s z e  v a n  
tő le  a  h í r e s  G/öpa/ak fü rd ő ,  a m e ly e t  g y o 
m o r b a j b a n  s z e n v e d ő k  s ik e re s e n  h a s z n á l h a t 
n a k .  H a t a l m a s  k a n y a r u l a t t a l  m e g y  ki v o n a 
t u n k  a  t á g a s  Szépmező  f en s ik ra ,  m ig  b a l r a  
tő lü n k  e lv á l ik  a  K é z d i v á s á r h e i y  felé ig y e k v ő  
v o n a t .  Kí/yénné\ á l lu n k  m e g  e lő s z ö r .  T u l n y o -  
r é s z b e n  m a g y a r  k ö z s é g e k  m e l le t t  m e g y ü n k  a  
m e g y e  h a t á r á ig ,  b á r  o l á h o k  is a k a d n a k  it t -o t t .  
E g y m á s u t á n  k ö v e t k e z n e k  Saborfa/va, Szofyor, 
Kökös vég re  Uzon. A le g u tó b b i  n a g y o b b  h e ly ,  
v a n  m e z ő g a z d a s á g i  s z e s z g y á r a .  K ö z b e n  a  F e 
k e t e ü g y  ta lá l  m a g á n a k  u t a t  a z  O ltba .  Ji^fa lva  
h a t á r á t  á t s z e lv e  e lé r ü n k  B r a s s ó m e g y é b e ,  a  
B a r c a s á g  t e r m é k e n y  r ó n á j á r a .  Jrázsm ár e lső  
k ö z s é g ü n k .  R é s z b e n  s z á s z o k ,  r é s z b e n  o l á h o k  
lak ják .  P a p i r o s g y á r a  r é v é n  je le n tő s é g re  te t t  
s z e r t .  M é g  Szászhermány m elle t t  p i h e n ü n k  
k i s s é  é s  a  r ó n a s á g n a k  b ú c s ú t  m o n d u n k .  K ö z e 
lebb k e r ü lü n k  a  t ö m ö s i  s z o r o s h o z ,  a m e l y  P re -  
d eá l  i r á n y á b a n  R o m á n i á b a  v i sz  b e n n ü n k e t ,  m a jd  
a  r e m e k  B o d z á i  h e g y s o r  o ld a l á n  t e rü l  el h é t  
n a g y  k ö z s é g ,  a  c s á n g ó k k a l  te lep i te t t  u.  n. 
Hétfa lu ,  a m e ly e k  k ö z ü l  n é g y e t  B r a s s ó  felől v ic i 
n á l i s o n  k ö z e l í t h e tü n k  m eg .  A k a d  a  c s á n g ó k  
m elle t t  a z o n b a n  m a j d n e m  m in d e n ü t t  o lá h  is, 
t ú l n y o m ó l a g  H o s s z u f a l u b a n .  E g y m á s  m elle t t  
k ö z v e t l e n ü l  n é g y  k ö z s é g  f e k s z ik :  Jácsfa /u , 
Jürkös, Csernátfalu, Jfosszufa/u. A tö b b i  
h á r o m ,  a m e l y e k e n  m á r  v a s ú t i  á l l o m á s  n in c s  és  
a m e l y e k h e z  I l o s s z u f a lu r ó l  k o c s ik  v e z e tn e k ,  a  
T a t t r a n g  melle t t  a  h á r o m s z é k i  h a t á r h o z  k ö z e 
lebb feksz ik .  E z e k :  Jatrang, Ja tzop  és  Jürkerec. 
A hét  k ö z s é g  k ö z ü l  l e g n a g y o b b  és  le g je le n té k e 
n y e b b  H o s z s z u f a lu ,  p o lg á r i  i s k o láv a l ,  t ö b b h i v a 
ta llal.  A l a k o s o k  m a g y a r  r é s z e  b ú t o r o k  k é s z í t é 
sével és  fes téséve l  s z ív e s e n  fo g la lk o z ik .  A c s á n g ó  
b ú t o r  k ü lö n ö s ,  d e  é r d e k e s  sp e c iá l i tá s .

E lé r tü n k  u t u n k  v ég éh ez ;  a  r e m e k  f e k v é s ű  
jjrassóban v a g y u n k .  M é h  v ö lg y b e n  f eksz ik ,  fö
lö t te  a  C e n k  9 6 0  ni.), a  F e h é r  B á s t y a h e g y  és  .Ma
lom  h eg y ,  t o v á b b á  a  B á c s é l  (7 1 8  m .)  é s  C s ig a 
h e g y s é g  (7 1 3  m.)  L a k ó i n a k  s z á m a  jó v a l  m e g h a 
l a d j a  a  h a r m in c e z r e t .  Igen  s o k  s z á s z  é s  o lá h  l a k ja .  
A v á r o s  be lse je  é r d e k e s  h a t á s s a l  v a n  a  l á t o g a 
tó r a .  S zép ,  r e n d e z e t t  u t c á k ,  k ö z b e n  s é t á n y o k ,  
ke r tek ,  r e m e k  k i r á n d u l ó h e l y e k  v á l n a k  m ih d e n k é p  
e lő n y é re .  L e g s z e b b  a  R e z ső - té r ,  és a  P o s t a - r é t .  
A v á r o s  fő te rén  v a n  az  1 4 2 0 -b ó l  s z á r m a z ó  v á 
r o s h á z a ,  n em  m e s s z e  tő le  a  régi F e k e t e - t e m p lo m ,  
a z  e v a n g é l ik u s o k  fő te m p lo m a ,  gó t l i  s t í lu s b a n ,  
s z á m o s  é r t é k e s  e r ek ly év e l .  Igen  k e d v e s  a  k a th .  
t e m p lo m  épü le te ,  s z é p  a  r e f o r m á t u s  és  g ö r ö g  
kele ti  t e m p lo m .  M in t  v i lág i  é p í tk e z é s e k  k ü l ö n ö 
s e n  k i e m e l e n d ő k  a  r ó m .  k a th .  f ő g im n á z iu m ,  az  
á l lam i  f ő reá l i s k o la ,  a  p o s t a  é s  t á v í r d a  és a  
t ö r v é n y s z é k  épü le te .  R e m e k  ü t  v i sz  fel a  C e n k re ,  
a m e l y n e k  m a g a s l a t á n  em e l ték  a  m i l len ium  a l k a l 
m á v a l  a z  Á r p á d  e m lé k e t .  É r d e k e s  a  V á r h e g y  is 
( 6 7 0  m.)  a m e l y n e k  te te jén  e g y  1 5 54-ben  épü l t  
fe l legvár  v a n .  a m e l y e t  k é s ő b b  B e th len  G á b o r  
n a g y o b b i t o t t  m e g .  O - B r a s s ó  felé a  v ö lg y  k i t á 
gu l .  Itt is tö b b  é r d e k e s  l á tn i  v a ló  a k a d ,  e z e k  
k ö z ü l  főleg a  XIII. s z á z a d b ó l  s z á r m a z ó  S z e n t  
B e r ta la n  t e m p lo m o t  e m e l jü k  ki.

í g y  j á r t u k  v o l n a  b e  a  s z é k e ly  k ö r v a s ú t  
v o n a lá t ,  a m e ly n é l  s z e b b e t ,  é lv e z e te s e b b e t  b i z o n y  
r i tk á n  t a lá lu n k .

(V ége .)

A kiadóhivatal főnöke: T r e b i ts  K áro ly .
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Hirdetések.

13598 .  s z á ra ,  tkv .  1910.

Végzés.
E z e n  u t ó a j á n l a t o t ,  m e ly  s z e r i n t  u t ó a j á n 

l a t t e v ő  n f e l s ő k a b o l i  86. sz.  b e t é t b e n  A. 1' 
1— 2. s o r s z á m ú  in g a t l a n r a ,  m e ly  1910. év i  j ú 
l iu s  hó  2 3 - ik n a p j á n  b i tó i  á r v e r é s e n  e l a d a t o t t  
s v e v ő  Í g é r e té t  a n n a k  e g y  t i z e d  r é s z é v e l  m e g 
h a l a d ó  a j á n l a t o t  t e t t  s e g y s z e r s m i n d  az  ú j a b b  
á r v e r é s i  k ö l t s é g e t  e lő l e g e z t e ,  a  tkv i .  h a t ó s á g  
az  1908. é v i  X L I .  t. -e . 27 .  § a  a l a p j á n  e l fo 
g a d j a  s e b b ő l  k i f o ly ó la g :

1. a  f e n t i  i n g a t l a n r a  m e g t a r t o t t  e lő b b i  
á r v e r é s t  h a t á l y t a l a n n a k  n y i lv á n í t j a .

2. az  u t ó a j á n l a t t e v ő  á l t a l  b e m u t a t o t t  é s  
a  t i te l i  k i r .  a d ó h i v a t a l n á l  7 7 9 /9 1 0 .  p é n z t á r i  
c ik k  é s  a  B .  L. X. 778, 910 .  s z á m  a l a t t  b e v e t t  
140 k o r .  b i ró i  l e t é tü l  e l f o g a d t a t v á n ,  u t a s í t j a  a  
k i r .  a d ó h i v a t a l t ,  m in t  b iró i  l e t é t p é n z t á r t ,  m i 
s z e r i n t  a  to v á b b i  i n t é z k e d é s i g  k e z e l je .

3. A v e v ő  M is k o v  S z t e v á n  f e l s ő k a b o l i  
l a k o s  á l t a l  l e f i z e te t t  é s  a  jb .  l e t é t n a p l ó  1 4 6 /9 1 0 .  
p é n z t á r i  c ik k  e s  B. L. X. 7 4 7 ,0 1 0 .  t é t e l  a l a t t  
b e v é t e l e z e t t  2 0 0  ko r .  b á n a t p é n z t  n e v e z e t t n e k  
v i s s z a u t a l j a  é s  f e lh ív ja  u g y a n c s a k  a  t i te l i  m. 
k i r  a d ó h i v a t a l t ,  h o g y  a z t  é s  l e té t i  k a m a t a i t  
n e v e z e t t n e k  s z a b á l y s z e r ű  n y u g t á j á r a  j o g e r ő  
b e v á r á s a  n é lk ü l  f i zesse  ki.

A z  u t a l v á n y o s  f i g y e l m e z t e t i k  a  J .  M. R. 
2 2 0 2 1 /1 8 8 2 ,  sz. r e n d e l e t b e n  f o g l a l t a k r a .

4. K i b o c s á j t j a  k ö v e t k e z ő :

Árverési hirdetményt
K o v i l i  e l s ő  t a k a r é k p é n z t á r  v é g r c h a j t a t ó n n k  

P o p o v  M ilos  fk á b o l i  l a k o s  v é g r e h a j t á s t  s z e n 
v e d e t t  e l len i  v é g r e h a j t á s i  ü g y é b e n  k é r e l e m  
k ö v e t k e z t é b e n  a  v é g r e h a j t á s i  á r v e r é s  5 70  K.

t ő k e k ö v e t e l é s  é s  j á r u l é k a i  k i e l é g í t é s e  v é g e t t  
az  1881. év i  L X .  t. -c . 144. § -a  a l a p j á n  é s  146. 
§ -a  é s  a z  1908 .  LX1. t .-c . 27. § -a  é r t e l m é b e n  
a z  ú j v i d é k i  k i r .  t ö r v é n y s z é k  é s  a  t i te l i  k ir .  
j á r á s b í r ó s á g ,  m in t  tk v i  h a t ó s á g  t e r ü l e t é n  lev ő  
a  f e l s ő k a b o l i  86. s z á m ú  b e t é t b e n  P o p o v  Milos 
é s  n e j e  n e v é n  f e l v e t t  A. I. 1— 2 - s o r  546.  5 4 7 '  
h t s z á m  a l a t t  f e l v e t t  2 7 0  □  öl k e r t ,  2 3 3  p - ö l  
u d v a r  a  r a j t a  lev ő  2 7 5  öl i s z á n n i  l a k h á z z a l  
e g y ü t t  P o p o v  S z á v a  fö ld b i r to k o s  f e l s ő k a b o l i  
l a k o s  u t ó a j á n l a t t e v ő  á l t a l  m e g a j á n l o t t  1100 
k o r .  á r b a n ,  m in t  e z e n n e l  m e g á l l a p í t o t t  k i k i á l 
t á s i  á r b a n  e l r e n d e l t e t i k .

E z e n  á r v e r é s  m e g t a r t á s á r a  h a t á r i d ő ü l  az  
1910 .  év i  n o v e m b e r  hó  5-ik  n a p j á n a k  d é l e 
lő tt i 9  ó r á j a  F e l s ő im b ő l  k ö z s é g h á z á h o z  k i-  
t ü z e t ik .

1. E z e n  á r v e r é s e n  a  f e n t  k ö r ü l i r t  i n g a t 
l a n o k  a  k ik i á l t á s i  á r o n  a lu l  e l a d a t n i  n e m  f o g 
n a k ,  h a n e m  a m e n n y i b e n  a n n á l  m a g a s a b b  íg é r e t  
n e m  t é t e t i k ,  az  i n g a t l a n  az  u t ó a j á n l a t t e v ő  á l t a l  
m e g v é t e l e d n e k  f o g  k i j e l e n t e tn i .

2 Az u t ó a j á n l a t  a k k o r  k ö t e l e z ő ,  h a  az  
u t ó a j á n l a t t e v ő  az  á r v e r é s n é l  m e g  n e m  je l e n t .

3. Az  ú j a b b  á r v e r é s  k ö l t s é g e i t  a  v e v ő  az  
i g é i t  v é t e l á r o n  fe lő l k ö t e l e s  fizetn i

2. Az á r v e r e z n i  s z á n d é k o z o k  t a r t o z n a k  
az  i n g a t l a n  k ik i á l t á s i  á r á n a k  1 0 % - á t  k é s z 
p é n z b e n  v a g y  az  1881. L X .  t . - c .  42. § -b a n  
j e l z e t t  á r f o l y a m m a l  s z á m í t o t t  é s  a z  1881. n o v .  
1 -én  3 3 3 3  sz. a . k e l t  i g a z s á g ü g y m i n i s z t e r i  
r e n d .  8. § - b a n  k i j e lö l t  ó v a d é k k é p e s  é r t é k p a 

p í r b a n  a  k i k ü l d ö t t  k e z é h e z  l e t e n n i ,  a v a g y  az  
1881 .  L X .  t - c .  170.  § - a  é r t e l m é b e n  a  b á n a t 
p é n z n e k  a  b í r ó s á g n á l  e l ő l e g e s  e l h e l y e z é s é r ő l  
k i á l l í t o t t  s z a b á l y s z e r ű  e l i s m e r v é n y t  á t s z o l g á l 
t a t n i  k ö t e l e s e k .

A k i r .  k i n c s t á r ,  v a l a m i n t  a z  1889 .  X X X  
t--c.  10. § - á n a k  m á s o d i k  b e k e z d é s e  a l a p j á n  
a d ó m e n t e s  z á l o g l e v e l e k  k i b o c s á t á s á r a  j o g o s í 
t o t t  é s  B u d a p e s t e n  s z é k e l ő  r é s z v é n y t á r s a s á g o k  
é s  s z ö v e t k e z e t e k ,  v a l a m i n t  a z  1898 .  é v i  X X II I .  
t .-c . a l a p j á n  a l a k u l t  k ö z p o n t i  h i t e l s z ö v e t k e z e t  
b á n a t p é n z t  l e t e n n i  n e m  k ö t e l e s e k .

K ö t e l e s  a  v e v ő ,  h a  m a g a s a b b  Í g é r e t e t  
t e t t  a  b e c s á r n á l ,  a z  1908 .  év i  X L I .  t . -c .  2 1 .  
§ -a  é r t e l m é b e n  a  l e t e t t  b á n a t p é n z t  í g é r e t é n e k  
m e g f e l e l ő e n  2 0 % - r a  k i e g é s z í t e n i ,  e l l e n k e z ő  
e s e t b e n  Í g é r e t e  f i g y e lm e n  k iv ü l  m a r a d  é s  a z  
á r v e r é s b e n ,  m e ly  h a l a d é k t a l a n u l  f o l y t a t t a t i k ,  
r é s z t  n e m  v e h e t .

A v e v ő  k ö t e l e s  a z  á r v e r é s i  v é t e l á r a t  k é t  
e g y e n l ő  r é s z l e t b e n  é s  p e d i g  a z  e l s ő t  15 n a p  
a l a t t ,  a  m á s o d i k a t  4 5  n a p  a l a t t  a z  á r v e r é s  
j o g e r e j é t ő l  s z á m í t v a  é s  p e d i g  m i n d i g  az  á r v e r é s  
j o g e r e j é t ő l  s z á m í t a n d ó  5 %  k a m a t o k k a l  e g y ü t t  
a  t i te l i  k i r á ly i  a d ó h i v a t a l  m in t  b í r ó s á g i  l e t é t 
p é n z t á r n á l  le f ize tn i .

K e l t  T i t e l e n ,  1910. a u g u s z t u s  1 8 - ik án .
A k i r .  j b i r ó s á g ,  m i n t  t k v i  h a t ó s á g n á l .

^amaróczy  s. k . ,  J/oszák Sajos,
k ir .  j á r á s b i r ó -  k i r .  t k v e z e t ő .

Zongora és harmonium raktár.

J ó tá l lá s  5— 10 évre.

A L A P I T T A T O T T  1890. évb e n .
Z o n g o r á k ,  p ia n in o k ,  h a r m o n iu m o k  ja v í tá s á t  é s  h a n g o 

lá s á t  e lv á l la l ja

K L U K A  G Y Ö R G Y ,
Z o n g o r a k é s z i t ö .  M á j u s  1-től s a j á t  h á z á b a n .

Ú J V ID É K , P e tő f i- u tc a  18.

* * * * * * * * * * * * * * * *  * * * * * * * * * * * * * * * * * *

B u t o r h á x a
L a i o S -u. 46— 48' 
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Vaj da Dezső
Elsőrangú fényképészeti 

:zz: müintézete. =
U J V I I) É K,

Petőfi-utca 32. szám.
(S a já t  ház.)

STOCK-COGNAC
MEDICINAL

s z a v a t o l t  v a ló d i  b o r p á r l a t

CAMIS és STOCK
g ő z p á r o l ó  t e l e p é b ő l

Barcola .
I íg y cd i i l i  C o g n a c  g ö z f ö z d e ,  á l l a n d ó  
: h i v a t a l o s  v e g y i  e l l e n ő r z é s  a l a t t .  :

Kapható minden jobb fiiszerüzletben.
Ó v a k o d ju n k  a z  u tá n z a to k tó l .

ER ED ETI " W  U f f e l l A H r
S Z E R E M !  H E G Y I  D  U  H  V  H .

e la d á s a  50 l i t e r tő l  fe lfe lé  

h o r d ó k b a n  é s  p a l a c k o k b a n .

K é s z  uj b o r d ó k  f o r r á z v a  
á l l a n d ó a n  r a k t á r o n  v a n n a k .

W a c h t l  Imre ,  k á d á r
Ú jv id é k ,  P e tő f i- u tc a  8. s z á m  (Sajói házában..

Mindenki tudja,
hogy csakis

Orosz és Kraus;
n a g y á r u h á z á b a n  l e h e t  legjobban é s  
legolcsóbban bútort, függönyö
ket é s  szőnyegeket beszerezni.

Telefon 24. Újvidék. Telefon 24

*2]

PT* Ewről-évre
g y a r a p o d ó  v e v ő k ö r ü n k  á r u s z ü k s é g l e t e  so k  c i k k b e n  j e l e n t é k e n y  m e n n y i s é g e t  t e s z  k i .

C é g ü n k  e n n e k  k ö v e t k e z t é b e n  k ö z v e t l e n ü l  a t e r m e 
lőkke l  k ö t ö t t  e g y e z s é g e k  a l a p já n  J JV ' NAGY 

e l ő n y ö k h ö z  ju to t t ,  d e  e z e n  e l ő n y ö k e t  k iz á ró la g

nagyrabecsült vevőinek biztosítja.
Fűszer, csemege, kávé és bor szükség

letét L E G O L C S Ó B B A  IV tehát

Wagner Testvérek cégnél Újvidéken.
s z e r e z h e t i  be.  S a j á t  é r d e k é b e n  k é r j e n  á r la p o t .

mm mm
A l a p i t t a t o l t  1 8 8 2 .  A l a p i t t a t o t t  1882

A leg jobbh irü  eciyenruha- I 
« r -  ===== k é s z í tő  in té ze t  = =

SUKDOLÁK A.
Pétervárad.

E lv á l l a l  m i n d e n f é l e  e g y c n r u h a k é s z i t é s t  a  
l e g f i n o m a b b  é s  l e g d i v a t o s a b b  f o r m á b a n .

Az c  s z a k m á b a  v á g ó  ö s s z e s  c i k k e k  á l l a n 
d ó a n  r a k t á r o n  t a r t a t n a k .

A l a p i t t a t o t t  1870. Nagy butorraktár. A l a p i t t a t o t t  1 8 7 0

HEMLER PÉTER
Ú jv id é k ,  T h ö k ö l y  i m r e - u t e a  28.

N a g y  v á l a s z t é k  m i n d e n f é l e  fa-  é s  p á r n á z o t t  b ú t o r o k b a n .  D i v á n o k ,  o t t o m á n o k ,  k o n y h a b e 
ren d ezések - ,  k ü lö n f é l e  l a k i r o z o t t  b ú t o r o k  a  l e g d i v a t o s a b b  k iv i t e l t ő l  a  l e g y e g y s z e r ü b b i g ,  
t o v á b b á  m in d e n  e  s z a k m á b a  v á g ó  c ik k e k .

O lc só ,  j u t á n y o s  á r a k .  P o n t o s ,  s z o l i d  k i s z o l g á l á s .

S z o l i d  é s  p o n t o s  k i s z o l g á lá s .

Ezer és ezer köszönet.

é
3  K  5 0  f . - é r t  k ü ld ő k ,  g y ö n y ö r ű  
3 6  ó r á ig  j á r ó  v a ló d i  Glória e z ü s t  
Ankcr Rom. ó r á t ,  s z é p  v é s e t t  
f e d é l e k k c l  é s  s z é p  e z ü s t ö z ö t t  
v a g y  a r a n y o z o t t  l á n c c a l ,  p o n t o s a n  
j á r  é s  c s a k  3 K 5 0  f. A já n lo k  

t o v á b b á  v a ló d i  14 k a r á t h o z  h a s o n l ó  3 6  ó r á ig  
j á ró  l e g k i v á l ó b b  s w á j c i  ó r á t  c s a k  5 k o r . - é r t .  
3  évi j ó t á l l á s  m in d e n  ó r a  u t á n .  U t á n v é t t e l  
k ü ld  S. KOHANE I. s v á jc i  ó r a k i v i te l i  h áz .  
K r a k a u  Nr.  160. M e g  n e m  fe le lő  ó r á é r t  a 
p é n z  v i s s z a k ü l d e t i k .

ELSŐ Ú JV ID É K I  K E R É K PÁ R  ÉS V A R RÓGÉP 

EM AILLIR OZÓ MÜINTÉZET.

JU N G  S. Ú jv idék , S z ü c s -u tc a  2 7
V a r r ó g é p  é s  b ic ik l i  r a k t á  
r o m b a n  o lc s ó n ,  j ó t á l l á s  mid 
l e t  m in d e n  o s z a k m á b a  v a ló  
j a v í t á s t  e l v á l l a l o k  ; u g y s z in  

tón  m i n d e n  s z ü k s é g e s  a l k a t r é s z  n á l a m  
b e s z e r e z h e t ő .

Eredeti „O tto “  motorok
benzin, benzol, petrolin, szivógáz és nyersolaj üzemre malmok és ipargépek hajtására 

a legalkalmasabb és legolcsóbb üzemerő.

Biztos, nyugodt üzem!

Kiessling E. és Tsa, Leipzig-Plagwitz
gyártm ányú famegmunkáló gépek, asztalosok és fűrésztelepek részére.

A magánjáró eredeti „O tto “
benzinlokomobilok nélkülözhetlenek minden gazdának,
— Gép motor és Hengerolajok, Hajtószíjak stb. stb. —

Lángén és Wolf motorgyár Budapest—Wien
Fióktelep: Újvidék Temerini-u. I. " ^ P l  P V "  Kérjen árjegyzéket és költségvetést.



s Újvidéki Hirlap 1910. o k t ó b e r  9.

Gyötrelmesebb, kínosabb fájdalom a  f o g fá 
j á s n á l  a l ig  v a n ,  e z e r  m e g  e z e r  e m b e r  s z e n v e d  
b e n n e ,  p e d ig  n e m  k é n y te l e n  ve le ,  m e r t  ö r ö k re  
m e g s z a b a d u l  tő le  nz, ak i  Sztraka Mentből 

f o g s z a p p a n já t  h a s z n á l j a .  
Á r a  m a jo l ik a  s z e l e n c é b e n  
1 ko r .  m e ly h e z  a  f o g á p o 
lá s ró l  e g y  t u d o m á n y o s  
s z ín v o n a lo n  á l ló  é r t e 
k e z é s  v a n  m e l lé k e lv e .  
G y ó g y  t á r a k b a n ,  d r o g é r i 
á k b a n  s tb . k a p h a t ó  eg y  
k o r o n á é r t  3  d rb .  2 kor . 
b ó r m e n r v e  kii ld Sztraka 

gyógyszerész Mohok
K a p h a t ó :  JJerczog Js/ván g y ó g y s z e r é s z ,  Qro- 
singer János  g y ó g y s z e r é s z ,  VJ cin Oszkár 
d r o g u i s t a ,  Schos'berger 3(ermann k e r e s k e 

d ő n é l  Ú jv id ék .

127 9 9  é s  17260 .  s z á m .

tkv i  1910.

Visszárverési hirdetmény.
A tite li  k i r .  j á r á s b í r ó s á g ,  m in t  t e l e k ö n y v i  

h a t ó s á g  k ö z h í r r é  te sz i ,  h o g y  a l e m e n n i  t a k a 
r é k p é n z t á r  r é s z v é n y t á r s a s á g  t e m e r in i  be j .  c é g  
v é g r e h a j t a t ó n a k  C r n o ja c s k i  A ty im  c s u r o g i  l a k o s  
u g y a n  m i n t  k i s k .  C r n o ja c s k i  F.tnilia g y á m j a ,  
m in t  n é h a i  C r n o j a c s k i  Á ty im n é  ö r ö k ö s e  v é g r e 
h a j t á s t  s z e n v e d e t t  e l len i  10 0 0  k o r .  t ö k e  é s  
j á r u l é k a i  i r á n t  f o l y t a to t t  v é g r e h a j t á s i  ü g y é 
b e n ,  •—  n e m k ü l ö n b e n  az  1881 .  é v t  L X .  t .-c . 
166.  167. § -a  é r t e l m é b e n  m in t  c s a t l a k o z ó d n a k  
k i m o n d o t t  „ H i t e l s z ö v e t k e z e t "  C s u ro g ,  c s u r o g i  
c é g n e k  4 0 0  ko r .  tő k e  a j á r u l é k a i b ó l  á l ló  k ö v e 
t e l é s é n e k  b e h a j t á s a  v é g e t t  a z  ú j v id é k i  kir . 
t ö r v é n y s z é k i ,  é s  a  t ite li  k ir . j á r á s b í r ó s á g ,  m i n t  
t e l e k k ö n y v i h a t ó s á g  t e r ü l e t é n ,  a  C s u r o g i  1536. 
s z á n n i  b e t é t b e n  A I. 1— 2 s o r s z á m  114. 145. 
h i s z .  9 6 6 .  ö. i. sz.  h á z n a k  16 6  □ - ö l  u d v a r n a k ,  
5 1 6  □ ■ ö l  b e l t e l e k b e l i  k e r t n e k  k i s k o r ú  C r n o 
j a c s k i  E m í l i á é t  i l le tő  »/3 j u t a l é k r a  8 1 0  k o r o n a  
k ik i á l t á s i  á r b a n  G y u r i s i t s  Milán c s u r o g i  l a k o s  
k é s e d e l m e s  á r v e r é s i  v e v ő  v e s z é l y é r e  é s  k ö l t 
s é g é r e  n y i l v á n o s  á r v e r é s  u t j á n  el f o g  a d a tn i .

Jfafárnapul 19/0. évi november hó 7-ik 
napjának délelőtt 9. órája Csurog község
házához kitüzetik oly hozzáadással, hogy az 
ingatlan ezen hiatárnapon a becsáron alul is 
el Jog adatni.

K i k i á l t á s i  á r  a  fen t i  b e c s á r ,  a m e l y n e k  
1 0 ° ,„ -á t  v e n n i  s z á n d é k o z ó k  k é s z p é n z b e n  v a g y  
az  1881. évi L X .  t.-c . 42. § - á b a n  j e l z e t t  á r 
f o l y a m m a l  s z á m í t o t t  s  a z  1881 .  év i  3333 .  sz.  
i g a z s á g ü g y m i n i s z t e r i  r e n d e l e t  8. § - á b a n  k i j e 
lö l t  ó v a d é k k é p e s  é r t é k p a p í r b a n  a  k i k ü l d ö t t  
k e z é h e z  l e t e n n i ,  v a g y  az  1881 .  é v i  I .X .  t. -c . 
170. § -a  é r t e l m é b e n  a  b á n a t p é n z n e k  a  b í r ó 
s á g n á l  e l ő l e g e s  e l h e l y e z é s é r ő l  s z a b á l y s z e r ű  
e l i s m e r v é n y t  á t s z o l g á l t a t n i  k ö t e l e s e k .

A k i r .  k i n c s t á r ,  v a l a m i n t  az  1881. év i  
X X X .  t . -e .  10. § - á n a k  m á s o d ik  b e k e z d é s e  é r 
t e l m é b e n  a d ó m e n t e s  z á l o g l e v e l e k  k i b o c s á t á 
s á r a  j o g o s í t o t t  é s  B u d a p e s t e n  s z é k e lő  r é s z v é n y -  
t á r s a s á g o k  é s  s z ö v e t k e z e t e k  v a l a m i n t  a z  1808. 
é v i  X X II I .  t.-c. a l a p j á n  a l a k u l t  k ö z p o n t i  h i t e l 
s z ö v e t k e z e t  b á n a t p é n z t  l e t e n n i  n e m  k ö t e l e s e k .

K ö t e l e s  a  v e v ő ,  h a  m a g a s a b b  Í g é r e t e t  
t e t t  a  b e c s á r n á l ,  a z  1908. évi XL1. t.-c . 21.  
s - a  é r t e l m é b e n  a  l e t e t t  b á n a t p é n z t  Í g é r e t é n e k  
m e g f e l e l ő e n  2 0  s z á z a l é k r a  k i e g é s z í t e n i ,  e l l e n 
k e z ő  e s e t b e n  í g é r e t e  f i g y e l m e n  k ív ü l  m a r a d  
é s  az  á r v e r é s b e n ,  m e l y  h a l a d é k t a l a n u l  f o ly 
t a t t u n k  r é s z t  n e m  v e h e t

A fen t i  h r s z á m u  i n g a t l a n  a  k ik i á l t á s i  
á r  k é t  h a r m a d á n a k  a l a c s o n y a b b  á r o n  el n e m  
a d a t i k .

A v e v ő  k ö t e l e s  a z  á r v e r é s i  v é t e l á r a t  k é t  
e g y e n l ő  r é s z l e t b e n  é s  p e d i g  az  e l s ő t  15 n a p  
a l a t t ,  a  m á s o d i k a t  45  n a p  a l a t t  a z  á r v e r é s  
j o g e r e j é t ő l  s z á m í t v a  é s  p e d ig  m i n d i g  az  á r 
v e r é s  a l a p j á t ó l  s z á m í t a n d ó  5 s z á z a l é k o s  k a 
m a t o k k a l  e g y ü t t  a t ite li  k i r  a d ó h i v a t a l  m in t  
b í r ó s á g i  b e t é t p é n z t á r n á l  l e f ize tn i ,

T i t e l e n ,  1910 .  év i  a u g u s z t u s  h ó  29  én
A k ir .  j b i r ó s á g ,  m i n t  tk v i  h a t ó s á g .  

Je/rovics, s. k .,  jYoszák Sajos, s. k ,
k ir .  j á r á s b i r ó  k ir .  t k v e z e t ő .

|  Sztefanovits Ly. Fia, Újvidék.
T e le f o n  szám  7 8 .  K o s s u th -L a jo s -u tc a  2 7 .  A la p i t ta to t t  1 8 6 6 .

Első kékkő. -  Dupuy-féle búza magcsávája. 
Legolcsóbb kávéraktár.

Minden fajtája ásványvizek nagy raktára, mindig friss töltésben.
^  :: Californiai gyümölcs. Friss szardínia és keleti tengeri bering ::

□ Konservált főzelék dobozban. - Görögféle gyógyborok.
t ü  Naponta friss teavaj a főhercegi tejgazdaságból. Bajor sör- palac- 
“íj kokban. Asztali csemege borok és pezsgő, legfinomabb liquerök.

P r á g a i  s o n k a .  L e g f i n o m a b b  s a j t f é l é k .  R e f ő t t e s  g y ü m ö l c s ö k
•I  P V "  M in d en  f r i s s  á l l a p o t b a n  é s  a  l e g o lc s ó b b a n .

: Ví> 0 T 0 <•
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Első délmagyarországi kocsigyár és  
töm ören  hajlított kocsia lka trószek  gyára.

Reicli Mátyás t s  U t a z  Károly.
Újvidék.

Gyártmányok: L u x u s  b iu tó k ,  ü z l e t i 
k o c s ik ,  h o m o k f u tó - k o c s i k ,  v a d á s z a t i  
h a j tó k o c s ik ,  m e n t ő k o c s ik ,  o m n ib u s z o k ,  
h a l o t t a s - k o c s i k  ős l u x u s - s z á n k ó k  a  l e g 
e g y s z e r ű b b tő l  a  l e g f i n o m a b b  k iv i t e l i g

H a j l í t o t t  k o c s i a l k a t r ó s z e k  
:: n a g y b a n i  g y r t r t á - a  ::

K é p e s  á r j e g y z é k  i n g y e n  é s  b é r m e n t v e .

M e g y e i  i n t e r u r b a n  te l e f o n  134. s z á m .

D é lm a g y a ro rs z á g  le g n a g y o b b  és  
le g r é g ib b  k o c s 'g y a ra .

Butorvevők!
Szives figyelmüket felhívjuk a

H u n g á ria  k iv ite li töm örfa Im to i iy á r
Schönberger és Lederer

g y á r t m á n y a i r a .

Ú JV ID É K , a g á z g y á rra l  szem ben.
Hungária bútorok :  c.s : l ];js elsőrendű s z á r a z f á b ó l  k é s z ü l n e k .

Hungária bútorok: ™ o M a " ' "s linomi,nva,mnk 
Hungária bútorok:

k id o lg o z v a .

e n n e k f o l y t ú n  n e m  v is e l ik  m a g u k o n  a 
t ö m e g g y á r t á s  b é l y e g é t ,  l ián é in  s z é p e k  
é s  t a r t ó s a k .Hlinfrárío hlltruml/ •  o lc sóu l; ,  m e r t  n e m  k e l l  é r t ü k  s e m  f u v a r t  n l e l  UUIUI UK. s e m  c s o m a g o l á s i  k ö l t s é g e t  f ize tn i  m in t
n t á v o l l e v ő  g y á r a k b ó l  é r k e z ő  b ú t o r o k n á l  
é s  n e m  r o n g á l ó d n a k  a  s z á l l í t á s  a l a t t .

Hungária bútort: m in d e n  v e v ő  az  e r e d e t i  g y á r i  á r o n  k a p h a t .

S c h ö n b o r g c r  L lp ó t  é s  F i a  ú j o n n a n  b e 
r e n d e z e t t  é s  u j  v á l a s z t é k k a l  f e l s z e r e l t  
b u to i  k e r e s k e d é s é b e n  m in t  a

Hungária kiviteli tömörfa bútorgyár

Schönberger és Lederer cég helyi lerakatánál
Ú jv idék, Kossu th  L a jo s -u tca  7. szám.

Xyomatott Hirschenhauser Benő könyvnyomdájában Újvidéken.




